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Futar’ Simply intefligent

Futar’Fast

Futar’Easy

Futar'Easy Fast

Futar’'D

Futar’D Fast
Futar’D Slow
Futar’Cut & Trim Fast

For dental professional use only.
Caution: Federal (U.S.A.) Law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.
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GEBRAUCHSINFORMATION

Deutsch

Produktbeschreibung

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow und Futar® Cut & Trim Fast sind
spritzbare, additionsvernetzende, elastomere Materialien zur
Bissregistrierung fiir die exakte Aufzeichnung der Okklusions-
verhaltnisse.

Anwendungsgebiete

Alle Futar®-Bissregistriermaterialien (Futar®, Futar® Fast,
Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D
Slow und Futar® Cut & Trim Fast) kbnnen fiir prézise Registrie-
rungen Verwendung finden.

Futar® D-Materialien (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow)
und Futar® Cut & Trim Fast eignen sich fiir Anwendungen, die
ein hartes Silikon zur Bissregistrierung erfordern.

Der Einsatz von Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast
und Futar® Cut & Trim Fast ist aufgrund der kiirzeren Verar-
beitungszeit fir ,kleinere Anwendungen® sinnvoll.

Futar® Cut & Trim Fast kann auch zur optischen Aufzeich-

nung von Okklusalinformationen fiir CAD/ CAM-Systeme ohne
Pudern verwendet werden.

Fiir zeitaufwéndige Bissregistrierungen eignet sich wegen seiner
langeren Verarbeitungszeit Futar® D Slow.

Futar® Easy und Futar® Easy Fast zeichnen sich durch eine
geringere Austragskraft aus.

Patientenzielgruppe

Patienten, die im Rahmen einer zahnérztlichen MaBnahme
behandelt werden.

Warnhinweise

Futar®-Bissregistriermaterialien drfen nicht fiir konventio-
nelle Abformungen eingesetzt werden. Die erreichten hohen
Endhartewerte erschweren die Entnahme der Abformung ganz
erheblich und kénnen zur unbeabsichtigten Extraktion von
Zahnen fuhren.

Potentielle allergene Stoffe

Platinverbindung, 4-Methoxyphenol.

VorsichtsmaBnahmen
Nicht nach Ablauf des Verwendbarkeitsdatums anwenden.
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Normalerweise werden durch diese Produkte keine aller-
gischen Reaktionen hervorgerufen; bei empfindlichen Personen
kann eine allergische Reaktion jedoch nicht ausgeschlossen
werden.

Im Zweifelsfall empfehlen wir, vor der Anwendung einen Allergie-
test durchzufihren.

Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der
Inhaltsstoffe oder bei Kontaktallergien verwenden.

Keine Reste des Bissregistriermaterials im Sulkus oder in der
Mundhéhle belassen.

Bissregistriermaterial nicht verschlucken. Nach versehent-
lichem Verschlucken: Bei auftretenden oder anhaltenden
Beschwerden wenden Sie sich an einen Arzt.

Augenkontakt vermeiden. Bei versehentlichem Augenkontakt:
Sofort griindliches Aussptilen mit Augendusche oder Wasser.
Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden wenden Sie
sich an einen Arzt.

Vor der Bissregistrierung verwendete Produkte, die aktiven
Schwefel, Aluminiumchlorid oder Stickstoff enthalten (Retrak-
tionsfaden mit Eisensulfat, Abformmaterial aus Polysulfiden,
etc.) kdnnen die Abbindereaktion des Abformmaterials Vinyl-
polysiloxan storen. Nach Anwendung dieser Materialien ist
eine griindliche Reinigung dieser Flachen erforderlich, um alle
Riickstande zu entfernen.

Werden beim Verarbeiten des Materials Handschuhe getra-
gen, sollten sie zuvor mit einer Probe auf Vertraglichkeit ge-
testet werden. Keine Latexhandschuhe verwenden.

Zur Vermeidung von Umweltschdden nicht in die Kanalisation
oder Gewasser gelangen lassen.

Kontakt mit Kleidungsstlicken vermeiden, da das Material
durch chemische Reinigung nicht entfernbar ist.

Hinweis

Um optimale Ergebnisse bei der Bissregistrierung zu erzielen,
sollten die Gesamtverarbeitungszeit und die Mundverweildau-
er unbedingt beachtet werden. Sollte die Temperatur des Ma-

terials erheblich von 23 °C abweichen, werden Verarbeitungs-
und Aushértezeiten beeinflusst

Anwendungshinweise fiir Kartuschenmaterial
in der Applyfix 4 Dosierpistole DS-50 1:1/2:1

Kartusche in die Applyfix 4 Dosierpistole DS-50 1:1/2:1 ein-
legen.

Es ist darauf zu achten, dass die Einkerbungen des Kartuschen-
bodens nach unten zeigen. Liegt die Kartusche falsch in der Do-
sierpistole, Iasst sich der Blgel nicht schlieBen.

Der Originalitatsverschluss der Kartusche kann nun abgedreht
werden (siehe Abb. 1).

Futar® 37469-11/0622 5



n Gegen den
I ) Uhrzeigersinn

offnen

Originalitats-
verschluss
priifen

B =
Im Uhrzeigersinn gg N\ Tipp:
verschlieBen v T Die Positionierungs-

hilfe sollte immer
nach oben zeigen!

Positionierungshilfe
in Codierungsoffnung
einsetzen

Abb. 1: Offnen des Originalitatsverschlusses

Abb. 2: Einsetzen der Mischkaniile

Durch den Originalitatsverschluss wird gewahrleistet, dass
es sich um ein unversehrtes Originalprodukt von Ketten-
bach Dental handelt.

Bei erstmaligem Gebrauch wird der Verschluss der Kartusche
sicht- und hérbar vom Kartuschenkdrper getrennt. Nach Ge-
brauch kann die Verschlusskappe zum VerschlieBen der Kar-
tusche genutzt werden.

Die Mischkaniile mit der integrierten Positionierungshilfe in
die dafiir vorgesehene Codierungsdffnung einsetzen und im
Uhrzeigersinn in das Gewinde drehen (siehe Abb. 2).

Durch die intuitive Handhabung werden Fehler beim Einsetzen
deutlich reduziert.

Den PistolenstdBel in die Kartusche vorschieben und direkt mit
dem Austragen beginnen.

Eine gleichmé&Bige Forderung wird aufgrund des Misch-
systems zu jeder Zeit gewéhrleistet, sodass das Verwer-
fen des Abformmaterials vor der Anwendung nicht mehr
notwendig ist.*

*Gilt nicht fir Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.
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Material direkt auf die Okklusalfldchen des Patienten oder die
Bissschablone ausbringen.

Nach dem Gebrauch Verschlusskappe wieder aufsetzen. Vor
einer erneuten Anwendung der Kartusche die Verschlusskappe
entfernen, eine neue Mischkantile aufsetzen und wie beschrie-
ben fortfahren.

Reinigung und Desinfektion der Applyfix 4
Die Kartusche entnehmen.

Nicht abgebundene Paste mit einem in Alkohol getrankten
Lappen entfernen.

Die Applyfix 4 Dosierpistole ist bei entsprechender Desinfektion
mehrfach wiederverwendbar. Bei sichtbaren Gebrauchsspuren
wird ein Austausch empfohlen. Die Desinfektion kann mittels
eines handelstiblichen Tauchdesinfektionsmittels durchgefiihrt
werden. Kettenbach empfiehlt die Verwendung von Ldsungen
auf Glutaraldehyd-Basis.

Lagerungsbedingungen

Trocken, vor Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren; Lagerung
bei Raumtemperatur, extreme Temperaturbereiche vermeiden.

Desinfektion

Bissregistrierungen konnen z. B. mit einer 2 % Glutaraldehyd-
16sung oder mit Desinfektionslésungen desinfiziert werden.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.
Zusammensetzung

Vinylpolysiloxane, Hydrogenpolysiloxane, Fillistoffe, Pigmente,
Additive, Platinverbindung.

Entsorgung

Vollstédndig entleerte Kartuschen/Mischkanilen/Applikati-
onsaufsétze und abgebundenes Material kdnnen gemé&B den
regionalen Bestimmungen entsorgt werden.
Warenzeichen

Futar® ist ein registriertes Warenzeichen der

Kettenbach GmbH & Co. KG.

Hinweis

Nicht alle Kettenbach-Produkte sind in allen L&ndern erhéltlich.
Nur flir den Gebrauch durch dentales Fachpersonal.

Bei auftretenden schwerwiegenden Vorféllen, die im Zusam-
menhang mit dem Produkt stehen, wenden Sie sich bitte un-
verziiglich an den Hersteller und an die zustandige Behdrde.

Futar® 37469-11/0622 7



Haftungsbeschrankung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zulassig ist, iber-
nimmt die Kettenbach GmbH & Co. KG keinerlei Haftung fiir
Verluste oder Schaden durch dieses Produkt, gleichgiiltig ob
es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit- oder
Folgeschdden, unabhangig von der Rechtsgrundlage, ein-
schlieBlich Garantie, Vertrag, Fahrlassigkeit oder Vorsatz,
handelt.

Die Angaben (iber Kettenbach-Produkte beruhen auf um-
fangreicher Forschung und anwendungstechnischer Erfah-
rung. Wir vermittein diese Ergebnisse nach bestem Wissen,
behalten uns aber technische Anderungen zur Produktent-
wicklung vor. Das entbindet den Benutzer dieser Produkte
jedoch nicht davon, die Empfehlungen und Angaben bei Ge-
brauch zu beachten.

Stand der Information: 20. April 2022
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Produktiibersicht und technische Daten

Produktname Verarbeitungs- | Mundver- Abbinde- Harte Lineare Mischtechnik Mischelement
zeit bei weildauer ende* > (ca) MaB-
23°C/ bei 35°C/ Shore anderung
T4°F < 95°F > (maximal)
%
Futar® 30 Sekunden | 1 Minute 2 Minuten A90 -0,20 Applyfix 4 Dosierpistole | Mischkaniile, blau,
30 Sekunden DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® Fast 15 Sekunden | 45 Sekunden | 1 Minute A90 -0,20 Applyfix 4 Dosierpistole | Mischkandle, blau,
DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® Easy 30 Sekunden | 1 Minute 2 Minuten A90 -0,20 Applyfix 4 Dosierpistole | Mischkaniile, blau,
30 Sekunden DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® Easy Fast | 15 Sekunden | 45 Sekunden | 1 Minute A90 -0,20 Applyfix 4 Dosierpistole | Mischkanle, blau,
DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® D 30 Sekunden | 1 Minute 2 Minuten D43 -0,10 Applyfix 4 Dosierpistole | Mischkaniile, blau,
30 Sekunden DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® D Fast 15 Sekunden | 45 Sekunden | 1 Minute D43 -0,10 Applyfix 4 Dosierpistole | Mischkandle, blau,
DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® D Slow 1 Minute 3 Minuten 4 Minuten D43 -0,10 Applyfix 4 Dosierpistole | Mischkaniile, blau,
30 Sekunden 30 Sekunden DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® 15 Sekunden | 45 Sekunden | 1 Minute D35 -0,20 Applyfix 4 Dosierpistole | Mischkanle, rot,
Cut & Trim Fast DS-50 1:1/2:1 04,0mm

*Gesamtabbindezeit (Entfernung aus dem Mund) von Beginn der Mischung

Futar®
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INSTRUCTIONS FOR USE

English

Product Description

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow and Futar® Cut & Trim Fast are
syringeable addition-curing elastomeric bite registration ma-
terials intended for making accurate occlusal records.

Indications

All Futar® bite registration materials (Futar®, Futar® Fast,
Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D Fast, Futar®
D Slow, Futar® Cut & Trim Fast) can be used for making accu-
rate occlusal registrations.

Futar® D materials (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow)
and Futar® Cut & Trim Fast can be used for applications, which
require a hard bite registration silicone.

Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast and Futar® Cut &
Trim Fast can be used for “small applications” because of their
shorter working time.

Futar® Cut & Trim Fast can also be used for an optical registration
of occlusal data for CAD/CAM systems without using powder.
Futar® D Slow can be used for time-consuming bite registra-
tions because of its longer working time.

Futar® Easy and Futar® Easy Fast are characterized by a lower
dispensing force.

Patient Target Group

Patients being treated in the context of a dental procedure.

Warnings

Do not use Futar® bite registration materials for conventional
impressions as their high end hardness values severely
inhibit withdrawal from the mouth and may result in inadver-
tent extraction of teeth.

Potential Allergenic Substances

Platinum compound, 4-methoxyphenol.

Cautions
Do not use after expiration date.

Normally, impression materials do not cause allergic reac-
tions; however, an allergic reaction cannot be ruled out in
sensitive individuals.

If in doubt, we recommend performing an allergy test before use.

Do not use the material in case of known allergies to any of
the ingredients or in case of contact allergies.

10 37469-11/0622 Futar®



Do not leave any residual bite registration material in the sulcus
or oral cavity.

Do not swallow bite registration material! If swallowed: consult
a medical doctor if problems arise or persist.

Avoid contact with the eyes. If there is accidental contact with
the eyes: rinse immediately and thoroughly with an eye wash
or water. Consult a medical doctor if problems arise or persist.

Use of products containing active sulfur, aluminum chloride or
nitrogen compounds (retraction cords containing ferric sulfate,
polysulfide impression materials etc.) in conjunction with this
product will interfere with the setting reaction of the vinyl poly-
siloxane material. Use of these materials requires the area to
be rinsed thoroughly to remove all residues.

If gloves are worn when handling the material, they should be
tested with a sample of the bite registration material before-
hand to ensure compatibility. Do not use latex cloves.

Do not allow the material to enter the sewer or water system
to avoid environmental hazard.

Avoid contact with clothing, as the material cannot be re-
moved by dry cleaning.
Note

The total working time and intraoral setting time should be
strictly adhered to in order to ensure optimal bite registra-

tions. Should the temperature of the material deviate notice-
ably from 23°C (74°F), the total working time and setting
times will be affected.

Instructions on the Use of Cartridge Material

in the Applyfix 4 Dispensing Gun DS-50 1:1/2:1
Insert the cartridge into the Applyfix 4 dispensing gun DS-50
1:1/2:1.

Ensure that the notches on the cartridge base are pointing
downwards. The clasp will not close if the cartridge is not
properly inserted into the dispensing gun.

The cartridge’s tamper-evident closure can now be turned
(see Fig. 1).

Open by
I ) turning counter-

clockwise

Check the
tamper-
evident
closure

Abb. 1: Opening the tamper-evident closure

Futar® 37469-11/0622 n



The tamper-evident closure ensures that this is an intact ori-
ginal product from Kettenbach Dental.

The mixing system ensures even delivery at all times, so it is
no longer necessary to throw out the impression material.*

When used for the first time, the cartridge closure is visibly
and audibly separated from the cartridge body. After use, the
closure cap can be used to close the cartridge.

Insert the mixing tip with the integrated positioning aid into the
coding hole provided for that purpose and rotate clockwise in-
to the thread (see Fig. 2).

oo
Close by 0o
turning Tip: The positioning
clockwise

Insert positioning

T) | aid should always
point upward!
aid into coding hole

Abb. 2: Inserting the mixing tip

The intuitive handling significantly reduces mistakes when
inserting.

Push the plunger into the cartridge and begin applying im-
mediately.

* Does not apply to Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.

Dispense material directly on to the patient's occlusal surfaces
or the bite plate.

Replace the closure cap after use. Before using the cartridge
again remove the closure cap, attach a new mixing tip and
proceed as described.

Cleaning and Disinfection of the Applyfix 4
Remove the cartridge.
Remove any uncured paste using a cloth soaked in alcohol.

The Applyfix 4 dispensing gun can be used several times if
properly disinfected. Kettenbach recommends exchanging the
gun if there are visible traces of use. Disinfection can be car-
ried out using a commercially available dipping disinfectant.
Kettenbach recommends the use of glutaraldehyde-based
solutions.

12 37469-11/0622 Futar®



Storage Conditions

Store inadry place at room temperature; do not expose to sun-
light and avoid exposure to extreme temperature fluctuations.
Disinfection

Bite registrations can be disinfected using for example, a 2 %
acidic glutaraldehyde solution or use disinfection solutions.
See manufacturer instructions.

Composition

Vinyl polysiloxanes, Hydrogen polysiloxanes, Filler, Pigments,
Additives, Platinum compound.

Disposal

The empty cartridges/mixing tips/applicator tips and set mate-
rial can be disposed in the household rubbish.

Trademarks

Futar® is a registered trademark of
Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Selected Kettenbach materials/products are available in
certain markets only.

For dental professional use only. Caution: Federal (U.S.A.) Law
restricts this device to sale by or on the order of a dentist.

If serious incidents occur that are related to the product,
please immediately contact the manufacturer and the com-
petent authority.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, Kettenbach GmbH & Co. KG
will not be liable for any loss or damage arising from this prod-
uct, whether direct, indirect, special, incidental or consequen-
tial, regardless of the theory asserted, including warranty, con-
tract, negligence, or strict liability.

The information provided for Kettenbach products is based
on comprehensive research and experience in application
technology. Results are furnished to the best of our knowl-
edge, subject to technical changes within the framework of
product development. However, users must comply with and
consider all recommendations and information in connection
with any use.

Updated: April 20, 2022
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Product Overview and Technical Data

Product Working time | Intraoral Total setting | Hardness Linear Mixing technique Mixing element
name at 23°C/74°F | setting time at | time* > (approx.) dimensional
< 35°C/95°F > Shore change
(approx.) %
Futar® 30 seconds | 1 minute 2minutes | A90 -0.20 Applyfix 4 dispensing gun | Mixing tip, blue,
30 seconds DS-50 1:1/2:1 0 6.0 mm
Futar® Fast 15 seconds | 45 seconds 1 minute A 90 -0.20 Applyfix 4 dispensing gun | Mixing tip, blue,
DS-50 1:1/2:1 0 6.0 mm
Futar® Easy 30 seconds | 1 minute 2minutes | A90 -0.20 Applyfix 4 dispensing gun | Mixing tip, blue,
30 seconds DS-50 1:1/2:1 0 6.0 mm
Futar® Easy Fast | 15 seconds | 45 seconds 1 minute A90 -0.20 Applyfix 4 dispensing gun | Mixing tip, blue,
DS-50 1:1/2:1 0 6.0 mm
Futar® D 30 seconds | 1 minute 2 minutes D43 -0.10 Applyfix 4 dispensing gun | Mixing tip, blue,
30 seconds DS-50 1:1/2:1 0 6.0 mm
Futar® D Fast 15 seconds | 45 seconds 1 minute D43 -0.10 Applyfix 4 dispensing gun | Mixing tip, blue,
DS-50 1:1/2:1 0 6.0 mm
Futar® D Slow | 1 minute 3 minutes 4 minutes | D43 -0.10 Applyfix 4 dispensing gun | Mixing tip, blue,
30 seconds 30 seconds DS-50 1:1/2:1 0 6.0 mm
Futar® 15 seconds | 45 seconds 1 minute D35 -0.20 Applyfix 4 dispensing gun | Mixing tip, red,
Cut & Trim Fast DS-50 1:1/2:1 0 4.0 mm
* Total setting time (removal time from mouth) from start of mix
14 37469-11/0622 Futar®




MODE D’EMPLOI

Francais

Description du produit

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow et Futar® Cut & Trim Fast sont
des matériaux élastomeres par addition, injectables, destinés
a un enregistrer 'occlusion afin de déterminer avec précision
les rapports intermaxillaires.

Indications

Tous les matériaux Futar® (Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy,
Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow,
Futar® Cut & Trim Fast) sont destinés a la réalisation d’enre-
gistrements de I'occlusion de grande précision.

Les matériaux Futar® D (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow)
et Futar® Cut & Trim Fast peuvent étre utilisés dans les cas qui
nécessitent un articulé rigide en silicone.

Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast et Futar® Cut &
Trim Fast conviennent aux « petits travaux » grace a ses temps
de travail plus court.

Futar® Cut & Trim Fast peut aussi étre employé pour les en-

registrements d’occlusion par procédé optique dans les sys-
temes CAO, sans utiliser de poudre.

Futar® D Slow est destiné aux travaux de grande envergure
grace a son temps de travail plus long.

Futar® Easy et Futar® Easy Fast se distinguent par une force
d’extrusion inférieure.

Groupe de patients ciblés

Patients soignés dans le cadre d’un traitement bucco-dentaire.

Attention

Ne pas utiliser les matériaux pour enregistrement de I'occlu-
sion Futar® pour réaliser des empreintes conventionnelles : la
dureté finale du produit empéche le retrait de la bouche et peut
entrainer des avulsions accidentelles.

Substances potentiellement allergénes

Composé du platine, 4-méthoxyphénol.

Prudence

Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption.

Futar® 37469-11/0622 15



En regle générale, les matériaux de prise d’empreinte ne pro-
voquent aucune réaction allergique ; chez les personnes sen-
sibles, une réaction allergique ne peut cependant pas étre
exclue.

Dans le doute, nous recommandons d'effectuer un test d'allergie
avant I'utilisation.

Le matériau ne doit pas étre utilisé en cas d'allergie connue &
I'un des composants ou d'allergie de contact.

Ne pas laisser de résidus a I'intérieur de la gouttiere ou de
la cavité buccale.

Ne pas avaler ce matériau : consulter un médecin en cas de
problemes, notamment ceux persistants.

Eviter tout contact avec les yeux. En cas de contact accidentel
avec les yeux : rincer immédiatement et avec précaution au
moyen d’un produit occulaire ou avec de I'eau. Consulter un
médecin en cas de problemes notamment ceux persistants.

L'utilisation de produits contenant du soufre actif, du chlo-
rure d’aluminium ou des composés azotes (fils de rétraction
contenant du sulfate ferrique, matériaux & empreintes a base
de polysulfites, etc) conjointement a celle de ce matériau va
interférer avec la réaction de prise du vinyl polysiloxane. En cas
d’utilisation de ces matériaux il faut rincer abondamment la ré-
gion concernée avec de I'eau, pour enlever tous les résidus.

Si le matériau est manipulé avec des gants, ceux-ci devraient
étre préalablement testés avec un échantillon du matériau a
prise d'articulé afin de s'assurer de leur compatibilité. Ne pas
porter des gants latex.

Pour éviter une pollution de I‘environnement, ne pas jeter les
résidus dans les canalisations ou dans les égouts.

Eviter le contact avec les vétements, car le matériau ne pour-
ra pas étre éliminé par un nettoyage chimique.

Note

Le temps de travail total et le temps de prise intra-orale
devraient étre scrupuleusement respectés afin d'obtenir des
enregistrements fideles de I'occlusion. Un matériau utilisé a
une température s'éloignant sensiblement de 23°C (74°F) va
altérer ces deux temps de prise de facon significative.

Consignes d’utilisation pour le matériau en
cartouche dans le pistolet de dosage Applyfix 4
DS-50 1:1/2:1

Insérez la cartouche dans le pistolet de dosage Applyfix 4 DS-
50 1:1/2:1.

Assurez-vous que les encoches de la base de la cartouche
sont bien dirigées vers le bas. La cape du pistolet ne peut
pas étre rabattue si la cartouche est mal insérée dans le pis-
tolet de dosage.

16 37469-11/0622 Futar®



La fermeture inviolable de la cartouche peut maintenant étre
tournée (voir ill. 1).

n Ouvrir dans

le sens
antihoraire

Vérifier la
fermeture
inviolable

IIl. 1: Ouverture de la fermeture inviolable

La fermeture inviolable garantit qu'il s’agit d’un produit ori-
ginal de Kettenbach Dental.

Lors de la premiére utilisation, la fermeture est retirée de fagon
visible et audible du corps de la cartouche. Le bouchon peut
étre repositionné pour fermer la cartouche apres utilisation.

Placez I'embout mélangeur avec le repere intégré dans
I'ouverture codée prévue a cet effet et effectuez une rotation
dans le sens horaire dans le filetage (voir ill. 2).

2 =
Fermer dans

le sens oo

horaire C>

Insérer le repére
dans I'ouverture
codée

Astuce : Le repere
doit toujours étre
orienté vers le haut !

IIl. 2 : Insertion de I'embout mélangeur

Le maniement intuitif réduit nettement le risque d'erreur
a l'insertion.

Poussez le piston dans la cartouche et commencez directe-
ment I'application.

Le systtme de mélange garantit systématiquement un
écoulement régulier, et il n’est donc plus nécessaire de je-
ter de matériau de prise d’empreinte avant I'utilisation.*

*Ne s'applique pas a Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.

Versez le matériau directement sur les surfaces occlusales du
patient ou sur le gabarit d’occlusion.
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Replacez le capuchon aprés utilisation. Avant toute nouvelle
utilisation de la cartouche, retirez le bouchon de cette der-
niere, mettez un nouvel embout mélangeur et procédez tel
que décrit.

Nettoyage et désinfection du pistolet Applyfix 4
Retirer la cartouche.
Eliminer la pate non durcie avec un chiffon imbibé d'alcool.

Le pistolet de dosage Applyfix 4 est réutilisable plusieurs fois
apres désinfection. En cas de traces d'usure visibles, il est
conseillé de le remplacer. La désinfection peut étre réalisée
avec un liquide désinfectant disponible dans le commerce (dé-
sinfection par trempage). Kettenbach recommande d’utiliser
des solutions & base de glutaraldéhyde.

Conditions de stockage

Garder au sec a I'abri de la lumiére solaire, stocker & la tempé-
rature ambiante, éviter les domaines de température extrémes.
Désinfection

Il est possible de désinfecter les articulés en utilisant par
exemple du glutaraldéhyde a 2 % ou bien avec une solution
de désinfection. Observez le mode d’emploi du fabricant.

Composition

Vinylpolysiloxanes, hydrogénopolysiloxanes, charges, pigments,
additifs, composé du platine.

Elimination

Les cartouches/embouts mélangeurs/embouts intra-buccaux
complétement vides et le matériau durci peuvent étre mis au
rebut conformément aux prescriptions régionales.
Marques déposées

Futar® est une marque déposée de

Kettenbach GmbH & Co. KG.

Observation

Les matériaux Kettenbach ne sont disponibles que dans des
pays déterminés.

Usage réservé aux professionnels de santé bucco-dentaire.

En cas d'incident grave lié au produit, veuillez contacter immé-
diatement le fabricant et les autorités responsables.

18 37469-11/0622 Futar®



Responsabilité limitée

Dans la mesure ol une exclusion de responsabilité est
|également admissible, la société Kettenbach GmbH & Co. KG
n‘endosse aucun responsabilité pour ce qui est de pertes ou
de dégats causés a la suite de I'utilisation de ce produit, qu'il
s‘agisse de dommages directs, indirects, particuliers, auxi-
liaires ou consécutifs, indépendamment de la situation juri-
dique, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la
préméditation.

Les informations fournies sur les produits Kettenbach sont ba-
sées sur des recherches approfondies et une vaste expérience
des applications technologiques. Les résultats sont fournis au
mieux de notre connaissance et sont sujets a des modifica-
tions techniques dans le cadre du développement de nos pro-
duits. Il est cependant nécessaire que les utilisateurs suivent
et prennent en compte toutes les recommandations et les in-
formations en rapport avec chaque utilisation.

Mise a jour : le 20 avril 2022
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Apercu du produit et caractérisiques techniques

Nom du produit | Durée de Durée de Fin de prise* | Dureté | Modification | Technique de mélange Elément de
préparation | mise en > (env) | dimensionnelle mélange
totale a bouche Shore | linéaire (max.)
23°C/74°F | 35°C/95°F %
< =
Futar® 30 secondes | 1 minute 2minutes [A90 |-0,20 Pistolet de dosage Applyfix 4 | Embout mélangeur,
30 secondes DS-50 1:1/2:1 bleu, @ 6,0 mm
Futar® Fast 15 secondes | 45 secondes | 1 minute A9 |[-0,20 Pistolet de dosage Applyfix 4 | Embout mélangeur,
DS-50 1:1/2:1 bleu, @ 6,0 mm
Futar® Easy 30 secondes | 1 minute 2minutes  [A90 |-0,20 Pistolet de dosage Applyfix 4 | Embout mélangeur,
30 secondes DS-50 1:1/2:1 bleu, ® 6,0 mm
Futar® Easy Fast | 15 secondes | 45 secondes | 1 minute A9 |-020 Pistolet de dosage Applyfix 4 | Embout mélangeur,
DS-50 1:1/2:1 bleu, @ 6,0 mm
Futar® D 30 secondes | 1 minute 2minutes [ D43 |-0,10 Pistolet de dosage Applyfix 4 | Embout mélangeur,
30 secondes DS-50 1:1/2:1 bleu, @ 6,0 mm
Futar® D Fast 15 secondes | 45 secondes | 1 minute D43 |-0,10 Pistolet de dosage Applyfix 4 | Embout mélangeur,
DS-50 1:1/2:1 bleu, @ 6,0 mm
Futar® D Slow 1 minute 3 minutes 4minutes [ D43 |-0,10 Pistolet de dosage Applyfix 4 | Embout mélangeur,
30 secondes 30 secondes DS-50 1:1/2:1 bleu, 6,0 mm
Futar® 15 secondes | 45 secondes | 1 minute D35 |-0,20 Pistolet de dosage Applyfix 4 | Embout mélangeur,
Cut & Trim Fast DS-50 1:1/2:1 rouge, @ 4,0 mm

* Durée de prise totale (apres retrait de la bouche) a compter du début du mélange
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GEBRUIKSAANWUZING

Nederlands

Productbeschrijving

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow en Futar® Cut & Trim Fast zijn spuit-
bare additiesilicone, elastomere materialen voor beetregistratie
voor een exacte registratie van de occlusale verhoudingen.

Toepassingsgebied

Alle Futar-beetregistratiematerialen (Futar®, Futar® Fast,
Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D
Slow en Futar® Cut & Trim Fast) kunnen worden gebruikt voor
een exacte registraties.

Futar® D materialen (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow) en
Futar® Cut & Trim Fast zijn geschikt voor toepassingen waarbij
een harde silicone voor beetregistratie nodig is.

Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast en Futar® Cut & Trim
Fast kunnen worden gebruikt voor “kleinere toepassingen” door
hun kortere verwerkingstijd.

Futar® Cut & Trim Fast kan ook worden gebruikt voor optische
registratie van occlusale informatie voor CAD / CAM-systemen,
zonder gebruik van poeder.

Futar® D Slow kan worden gebruikt voor tijdrovende beetregis-
traties op grond van de langere verwerkingstijd.

Futar® Easy en Futar® Easy Fast kenmerken zich doordat er
minder extrusiekracht voor nodig is.
Patiéntendoelgroep

Patiénten die een tandheelkundige behandeling ondergaan.

Waarschuwingen

Gebruik Futar® beetregistratiematerialen niet voor conventionele
afdrukken, omdat door de hogere einduitharding verwijdering uit
de mond bemoeilijkt wordt en dit eventueel tot het onbedoeld
trekken van tanden kan leiden.

Potentiéle allergene stoffen

Platinaverbinding, 4-methoxyfenol.

Pas op
Niet gebruiken na de uiterste houdbaarheidsdatum.

Normaal veroorzaken afdrukmaterialen geen allergische reac-
ties; bij personen die daar gevoelig voor zijn kan een allergische
reactie echter niet worden uitgesloten.

In twijfelgevallen raden wij aan om véor gebruik een allergi-
etest te doen.
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Gebruik het materiaal niet bij bekende allergieén voor een van
de bestanddelen of bij contactallergieén.

Laat geen resten van het beetregistratiemateriaal achter in de
sulcus of mondholte.

Het beetregistratiemateriaal niet inslikken! Bij inslikken:
raadpleeg een arts als problemen ontstaan of aanhouden.

Contact met de ogen vermijden. Bij onbedoeld contact met de
ogen: direct grondig uitspoelen met een oogdouche ofwater.
Raadpleeg een arts als problemen ontstaan ofaanhouden.

Gebruik van producten met actieve zwavel, aluminiumchloride
of stikstofcomponenten (retractie-draden met ijzersulfaat, poly-
sulfide afdrukmateriaal, enz.) samen met dit product zullen
het uithardingsproces van het vinylpolysiloxaan negatief bein-
vloeden. Na gebruik van deze materialen moet het gebied
zorgvuldig worden uitgespoeld om alle resten te verwijderen.

Als men handschoenen draagt bij het hanteren van het materiaal,
moeten deze worden getest met een monster van het product op
verdraagzaamheid. Gebruik geen latexhandschoenen.

Laat het materiaal niet in de riolering of een afwaterings-
systeem terechtkomen om milieuschade te voorkomen.

Vermijd contact met Kleding, omdat het materiaal niet kan
worden verwijderd door chemisch reinigen.

Opmerking

Voor het verkrijgen van optimale beetregistraties dient men zich
strikt te houden aan de totale verwerkingstijd en intra-orale
uithardingstijd. Wanneer de temperatuur van het materiaal
aanzienlijk afwijkt van 23°C (74°F), wordt de verwerkings- en
uithardingstijd beinvioed.

Gebruiksinstructies voor patroonmateriaal in het
Applyfix 4-doseerpistool DS-50 1:1/2:1
Doe de patroon in het Applyfix 4-doseerpistool DS-50 1:1/2:1.

Let er daarbij op dat de inkepingen aan de onderkant van de
patroon naar beneden wijzen. Als de patroon verkeerd in het
doseerpistool ligt, kan de beugel niet worden gesloten.

Draai daarna de echtheidsdop los van de patroon (zie afb. 1).

Openen
tegen de
klok in

Controleren
van de
echtheidsdop

Afb. 1: Openen van de echtheidsdop
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De echtheidsdop garandeert dat de patroon een onbe-
schadigd, origineel product van Kettenbach Dental is.

Bij eerste gebruik is zowel zichtbaar als hoorbaar dat de dop
van het patroonlichaam wordt losgedraaid. De dop kan ver-
volgens worden gebruikt om de patroon steeds weer af te
sluiten na gebruik.

Plaats de mengcanule met het geintegreerde positioneerhulp-
middel in de daartoe bedoelde coderingsopening en draai met
de klok mee in de schroefdraad (zie afb. 2).

& =
Sluiten met

oo
de klok mee M

Tip: Het positioneer-
hulpmiddel moet
altijd naar boven
wijzen!

Plaatsen van het
positioneerhulp-
middel in de co-
deringsopening

Afb. 2: Plaatsen van de mengcanule

De intuitieve hantering vermindert eventuele fouten bij het
plaatsen aanzienlijk.

Schuif de piston van het pistool in de patroon en begin di-
rect met appliceren.

Door het mengsysteem is altijd een gelijkmatige dosering
gewaarborgd, waardoor er voor gebruik geen afdrukmate-
riaal meer hoeft te worden weggegooid.*

* Geldt niet voor Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.

Breng het materiaal direct op de occlusale vlakken van de pa-
tiént of op de beetsjabloon aan.

Breng na gebruik de afsluitdop weer aan. Verwijder de af-
sluitdop voor de patroon opnieuw gebruikt wordt, breng een
nieuwe mengcanule aan en ga verder te werk zoals beschre-
ven is.

Reinigen en desinfecteren van de Applyfix 4
De cartridge verwijderen.
Niet uitgehard materiaal met een in alcohol gedrenkte doekje.

Het Applyfix 4-doseerpistool is na desinfectie meermaals op-
nieuw bruikbaar. Bij zichtbare gebruikssporen is een vervan-
ging aanbevolen. De desinfectie kan met een in de handel
verkrijgbaar dompelbad uitgevoerd worden. Kettenbach bev-
eelt aan om te desinfecteren met glutaaraldehydehoudende
oplossingen.
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Opslagcondities

Op een droge plaats bij kamertemperatuur bewaren; niet bloot-
stellen aan zonlicht en extreme temperatuurschommelingen
vermijden.

Desinfectie

Afdrukken kunnen worden gedesinfecteerd met bijv. een
oplossing van 2 % glutaaraldehyde of met desinfectie oplos-
singen. Raadpleeg de instructies van de fabrikant.
Samenstelling

Vinylpolysiloxanen, waterstofpolysiloxanen, vulstoffen, pigmen-
ten, additieven, platinaverbinding.

Afvoeren

Volledig lege patronen/mengcanules/applicatietips en uitge-
hard materiaal kunnen worden afgevoerd volgens de regionale
voorschriften.

Handelsmerken

Futar® is een gedeponeerd handelsmerk van
Kettenbach GmbH & Co. KG.

Opmerking
Niet alle Kettenbach producten zijn in alle landen verkrijgbaar.
Alleen voor gebruik door deskundig tandheelkundig personeel.

Bij ernstige ongewenste voorvallen die verband houden met
het product, verzoeken wij u om direct contact op te nemen
met de fabrikant en de verantwoordelijke instanties.

Aansprakelijkheidsbheperking

Behalve waar dit wettelijk verboden is, is Kettenbach GmbH
& Co. KG niet aansprakelijk voor verlies of schade voortvioe-
iend uit dit product, ongeacht of het daarbij gaat om directe,
indirecte, bijzondere, bijkomende schade of gevolgschade,
ongeacht de juridische grondslag, inclusief garantie, con-
tract, nalatigheid of onrechtmatige daad.

De informatie over Kettenbach-producten is gebaseerd op
uitgebreid onderzoek en ervaring in applicatietechnologie.
Resultaten worden naar beste weten verschaft, behoudens
technische veranderingen binnen het kader van produc-
tontwikkeling. Gebruikers moeten echter alle aanbevelingen
en informatie in samenhang met het gebruik opvolgen en in
acht nemen.

Bijgewerkt: 20 april 2022
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Productoverzicht en technische gegevens

Productnaam Verwerkings- | Intraorale Totale Hardheid | Lineaire | Mengtechniek Mengelement
tijd bij tijd bij uithardings- | (ca.) Shore | maatve-
23°C/74°F | 35°C/95°F | tijd* randering
< < > (ca) %
Futar® 30 seconden | 1 minuut 2 minuuten | A90 -0,20 Applyfix 4 doseerpistool | Mengcanule, blauw,
30 seconden DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® Fast 15 seconden | 45 seconden | 1 minuut A90 -0,20 Applyfix 4 doseerpistool | Mengcanule, blauw,
DS-50 1:1/2:1 06,0 mm
Futar® Easy 30 seconden | 1 minuut 2 minuuten | A90 -0,20 Applyfix 4 doseerpistool | Mengcanule, blauw,
30 seconden DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® Easy Fast | 15 seconden | 45 seconden | 1 minuut A90 -0,20 Applyfix 4 doseerpistool | Mengcanule, blauw,
DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® D 30 seconden | 1 minuut 2 minuuten | D 43 0,10 Applyfix 4 doseerpistool | Mengcanule, blauw,
30 seconden DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® D Fast 15 seconden | 45 seconden | 1 minuut D43 -0,10 Applyfix 4 doseerpistool | Mengcanule, blauw,
DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar®D Slow | 1 minuut 3'minuuten | 4 minuuten | D 43 0,10 Applyfix 4 doseerpistool | Mengcanule, blauw,
30 seconden 30 seconden DS-50 1:1/2:1 06,0mm
Futar® 15 seconden | 45 seconden | 1 minuut D35 -0,20 Applyfix 4 doseerpistool | Mengcanule, rood,
Cut & Trim Fast DS-50 1:1/2:1 04,0mm

* Totale uithardingstijd (verwijdering uit mond) vanaf het begin van het mengen

Futar®

37469-11/0622
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MHDOPMALMNA NO UCNOJIb3OBAHUIO

Pycckuin

Onucanue matepuana

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar®D Fast, Futar®D Slow u Futar® Cut & Trim Fast - HaHoCIMble
113 NuCTONeTa-£03aTopa, afaNTUBHbIE, NacTOMEpHbE Ma-
Tepuasbl Ans1 perucTpaLimn npukyca, NpeaHasHaueHHble fns
TOYHOrO OTOGPKEHNS OCOBEHHOCTEN OKKMHO3NM.

06nacT NpUMeHeHNs

Bce maTepuanbl s perucTpaLmum npukyca cemeiictaa Futar®
(Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow 1 Futar® Cut & Trim Fast) moryt
MPUMEHATLCS [N TOYHOIA PETUCTPALMM MPHUKYCa.

Martepuansi Futar® D (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow)
1 Futar® Cut & Trim Fast nogxogsT Ans Tex cnydaes, Korga
[19 pervucTpauun npukyca TpebyeTcst TBEpbliA CUMNKOH.

Mcnonb3osaHne Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast u
Futar® Cut & Trim Fast BBy Gonee KOPOTKOro paboyero Bpe-
MeHM LienecoobpasHo ans ,He6onbLumx pabot”,

Futar® Cut & Trim Fast MOXeT NpuMEeHSITbCS TakoKe Ans onTu-
YeCKOIi perncTpaum 0co6eHHOCTEN OKKNKO3WK Npu paéoTe ¢
cuctemamn CAD/CAM 6e3 ncnonb3oBaHus nyapsl

[ins pervcTpauum npukyca, TPeGyIOLLEe MHOTO BPEMEHM,
noaxoaut Futar® D Slow, nockonbky y Hero Gonee npoon-
XITeNbHOE paboyee Bpems.

Futar® Easy 1 Futar® Easy Fast 0T1n4atoTcst MEHbLIMM yCUnU-
eM, TpebyembIM A1 HAHECEHNS MaTepuana.

Llenesas rpynna nauueHToB

MaueHTbI B paMKax CTOMATOMNOMAYECKOr0 NEYEHNS.

MpoTnBonokasaHus

Matepuans! Futar® ang perucTpaumn npykyca He creayet uc-
N0Mb30BaTh AN BLINOHEHNS 06bIYHbIX OTTUCKOB. [locTurae-
Mast BbICOKast KOHe4Hast TBEPAOCTb YPe3BbIYaiiHO 3aTpyAHAET
13bATUE Crenka 1 MOXET NPUBECTY K HeNpesHaMepeHHoi
3KCTpaKLM 3y60B.

loTeHuManbHoO annepreHHble BeLecTsa

CoepnHerne nnatuHbl, 4-MeToKeupeHos.

Mepb! NPeAoCTOPOXHOCTH
He ncnonb3oBaTh no UCTEYEHUN CpOKa rogHocTu.
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Kak npaBuno, oTTUCKHble MaTepuanbl He Bbi3blBAIOT annep-
TMYECKIX PeaKLyil; 0fiHAKO HeNb3s UCKIIOUYNTb BEPOSITHOCTb
aNnepruyeckoil peakLyn y niofieii ¢ NoBbILIEHHOR YyBCTBN-
TENbHOCTBIO.

B cnyyae COMHeHuii PeKOMEHYETCS MPOBECT anfiepronori-
YECKWI TECT NEPes NPYMEHEHIEM.

He vcnonb3osatb Matepuan npu HamM4ui anneprun Ha opuH
113 KOMIMOHEHTOB WA NPI KOHTAKTHOI annepriv.

He octaBnstb B 60p03ae MW POTOBOM MOMOCTY HUKAKIX
0CTaTKOB Matepuana.

He npornatbiBaTb MaTepuan Ans pervucTpauuu npukyca. B
Cly4ae MpornaTbiBaHns: NpU  BOHUKHOBEHWN Xano6 i
MPOAOMXITESbHbIX XKaNI06ax MPOKOHCYNLTUPYWTECH Y Bpaya.

V136eratb KOHTaKTa ¢ rnasamn. B cnyyae HeyastHHOrO KOH-
TaKTa C rnasam: HemeieHHo TLLATeNbHO NPOMbITh rMasa
BOZO MW CneuyanbHbIM ayliem Ang rmag. [pu Hanuyum
NOSABASIOLUNXCA NN NPOAOTKUTENBHBIX XKano6 NPOKOHCYb-
TUPYWATECH Y Bpaya.

Marepuansl, COREPXaLUME aKTUBHBIE COBANHEHNS CEPbI, XNO0-
puaa antoMUHNAA UK a3oTa (PETPAKLMOHHbIE HATU C cofiep-
XaHueM cynbharta xenesa (ll), OTTUCKHbIA MaTepuan u3 no-
nneynbhUaoB), B KOMOUHALMM C JaHHBIM NPOAYKTOM MOryT
MPendTCTBOBaTb PeaKLiM  CXBATbIBAHNS BUHWINONNCUIOK-
caHa. B cnyyae npuMeHeHnst NogoGHbIX MaTepuanos Tpeoy-

€TCS TLLATENbHO NMPOMbITL TAKWE YYacTKW, YTo0bl YAanuTh
BCE OCTaTKK.

Ecnu npu pabote ¢ MaTepuanom 1Cronb3ykTest nepuaTkiA,
TO NPEABAPUTENBHO CTIEYET BbIMOHUTb TECT Ha COBMECTH-
MOCTb. V136eraTb KOHTAKTOB C NAaTEKCHbIMM nepyaTkamit,

Matepuan He cnefyeT 6pocaTb Matepuan B KaHanM3auuio
1N BOZOMPOBOAHYIO CUCTEMY, UTOGbI UCKMIOUNTD YLLEp6 Anst
OKpY>aloLLelt cpefbl.

1136€eratb KOHTAKTOB C 0AEX/0M, T.K. MaTepuan HeBOMOXHO
YAANUTb C MOMOLLBIO XUMYUCTKY.

MpumeyaHne

[ing nonyyeHns onTUManbHbIX Pe3ynsTaToB perucTpaumun
npuKyca HeoOXOAMMO YETKO BblAEpXmBaTh 00LLee paboyee
BPEMS ¥ Bpems npedbiBaHns B py. Ecv Temnepatypa ma-
Tepuana nepeg ero NPUMEHeHNeM CyLLIECTBEHHO OTKNOHAET-
cs 0T 23°C, T0 370 BAMSIET Ha paboyee Bpemst 11 Bpems CxBa-
TbiBaHMS.

YKasaHusi o NPUMEHEHNI0 KapTpumKei

C maTtepuasiom B nuctonete-go3atope

Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1

YCTaHOBUTL KapTpuaX B nucTonet-gosatop Applyfix 4 DS-
50 1:1/2:1.
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06paTuTe BHUMaHME Ha TO, YTOObI HACEYKM HA AHE KapTpuA-
Xa CMOTPeny BHU3. ECAM KapTpumpK HEeNpaBubHO YCTaHoB-
JIeH B NUCTONET-A03aTOp, XOMYT He 3aKPOeTCs.

Tenepb MOXHO OTKPYTUTb KPbILLKY KAPTPUDKa, NOATBEPXAA-
I0LLYI0 MOASIMHHOCTb (CM. puc. 1).

n OTKpbIBaTH NPOTUB
L < ) 4aCcoBO# CTPENKM

MpoBepuTb
KPbILLKY,
NoATBEPXAAI-
Lyt NOANMH-
HOCTb U3fenns

Puc. 1: BekpbiThe KPbILLKY, NOATBEPXAAIOLLEN NOANMHHOCTL U3AeNs

Kpbilwka, noaTBepxaaioLias NofMHHOCTb, rapaHTupyeT
LIeNIOCTHOCTb 11 MOANMHHOCTb MPOAYKUMIA  KOMMNAHUI
«Kettenbach Dental».

Tpw MEepBOM MPUMEHEHUN MOXKHO YBUAIETb U YCIbILLIATb, Kak
KpbILLKa KapTpUIXKa OTCOBAMHSIETCS OT KOPMyca KapTpumka.
Tlocne MCronb3oBaHMUs KPbILUKO MOXHO 3aKpblBaTh Kap-
TPUDX.

YCTaHOBUTb CMECUTENbHYIO KaHIONI0 BO BCTPOEHHOE BCMO-
MOraTenbHoe YCTPOWCTBO 151 NO3ULMOHNPOBAHIS B NPes-
HaaHaueHHoe [1s 3TOro OTBEPCTUE C KOAMPOBKON M MOBEp-
HYTb M0 YaCOBOII CTPENKE (CM. pHC. 2).

2| =
3aKpbiTh,

oo
nosopa-meas > oo M

110 4acoBo#
cTpenke 7 A\

Coser: Benomorarens-
HOE YCTPOVCTBO AR

JOMKHO BCerzia
CMOTPETb BBEPX!

YcTaHoBUTL BCMOMOra-
TeNbHOE YCTPONCTBO
ANs NO3ULNOHMPO-
BaHua B L[

[B8=6)

Pyc. 2: YcTaH0BKa CMECUTENBHOIA KaHion

KOAVPOBKOM

WHTYMTMBHOE MCNONb3oBaHWe MOMOraeT u3bexarb
3HAYNTENbHOE KONMYECTBO OLLMGOK MK YCTAHOBKE.

MPOABMHYTH NOPLIEHb NUCTONETA-A03aTOPa BEpef B Kap-
TPUIXK W HAYaTb HEMOCPeACTBEHHO BHECEHWE MaTepuana.
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Cuctema CMelwvBaHus 06ecneynBaeT  MoCTOAHHYIO
paBHOMEpHYI0 nojayy mMatepuana, TakuMm 06pasom,
BbIKUIbIBAT OTTVCKHOI MaTepUan nepes cnonb3oBaHmem
He Tpebyetcs.”

* He otHocwTes K Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.

BHectn matepuan 1160 HenocpeaCTBEHHO HA OKKITHO3MOH-
Hble NOBEPXHOCT NaLyeHTa, 60 Ha NPUKYCHOI LWAGOH.

Mocse UCnob30BaHINA CHOBA 3aKPBITh KPBILLKY. Tepes no-
BTOPHbIM MPUMEHEHVEM CHSITb KDBILLKY C KapTpupKa, yeTa-
HOBUTb HOBYIO CMECHTENbHYIO KaHIOMIO U CeaoBaTh MpoLe-
[lype, 0NMCaHHoI paHee.

YucTka n gesnHpekums Applyfix 4
BbIHYTb KapTpUaX.

He 3aTBEpAEBLUYIO NMACTY YAANUTb C MOMOLLBH TPANKM, NPo-
NUTaHHOM CTIPTOM.

Muctonetenosatop Applyfix 4 npu cOOTBETCTBYIOLLEN €3NH-
(DeKLMIN MOXHO MCTONb30BATh MHOMOKPATHO. Mpu Hanmymmn
BUAVMbIX CNIEAOB M3HOCA PEKOMEHAYeTCs 3ameHa. [leanH-
(DEKLMIO MOXHO BbIMONHATL C UCMONb30BAHNEM 0BbIYHBIX
CPEACTB Anst NOrpy»KHoiA feanHdexumm. Kettenbach peko-
MEHZYeT WCNnob3oBaTb PacTBOPbI HA OCHOBE [MyTapoOBOro
anbaeruaa.

Ycnosus xpaHeHus

B cyxom MecTe, 3alMLIEHHOM OT COMHEYHbIX Ny4eid; npu
KOMHATHON Temneparype, aKCTpemanbHbIX TeMnepartyp He-
06xoaumo nberatb.

Lle3nHekuns

TprKyCHble WaBNoHbI MOXHO Ae3vHMLMPOBaTb, Hanpu-
Mep, Hanpumep 2 % -HbIM PacTBOPOM ryTapanbaerinaa unm
cneuyanbHbIMU pacTBopamin A1sh Ae3NHAEKLAM OTTUCKOB .
CnefyiTe VHCTPYKLM NPOM3BOANTENS.

Cocras

BuHunnonuennokcatbl, NONUrMapoCUNOKCaHbl, HanomHUTe-
TN, MUTMEHTBI, ;loﬁaBKVI, COefINHeHne NNaTuHbl.
Ytunusaums

MonHOCTbIO MCMONb30BaHHbIE KapTPUIXK / CMECUTENbHbIE
KaHI0N1 / HacaaKu-annnnKaTopbl ¥ 3aTBEPAEBLUMA MaTepuan
MOXHO YTUAM3MPOBATb B COOTBETCTBIM C MECTHIMI NMpPes-
n1caHnsaMM.

ToBapHble 3HaKu

Futar® siBnsieTcA 3aperncTpupoBaHHbIM TOBAPHBIM 3HAKOM
thmpmbl Kettenbach GmbH & Co. KG.
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MpumeyaHue

Hexotopble 13 npoaykToB GmpMbl Kettenbach B apyrvie ctpa-
Hbl HE 3KCMOPTUPYIOTCA.

lpesHasHayeH ToNbKO AN NpoecCUoHaNbHOro NpUMeHe-
HWSA B CTOMATONOrun.

B cnyyae cepbesHbix MHLMAEHTOB B CBA3M C MPUMEHEHEM
13/1eNVst HEMEJIEHHO 06PATUTECH K MPON3BOAMUTENHO 1 KOM-
NETEHTHOMY OpraHy.

OrpaHnyeHune 0TBETCTBEHHOCTY

HacKombko 3aKOHOM [J0MyCKAeTCA UCKIIO4EHIe OTBETCTBEH-
HocTu, Kettenbach GmbH & Co. KG  He HeceT Hukakoil oT-
BETCTBEHHOCTM 3a NOTEPN WK YLIepO, BbI3BaHHbIE JaHHbIM
NPOAYKTOM, BCE PaBHO, WAET NN PeYb O HENOCPEACTBEHHOM,
KOCBEHHOM, 0COB0M, COMYTCTBYIOLLEM YLLep6e uiu yuiepoe
BCEACTBYE NPUMEHEHNS JaHHOrO NPOAYKTa, HE3aBICUMO OT
NpaBOBOA OCHOBbI, BKKOYas rapaHTMio, KOHTPAKT, HEOCTO-
POXHOCTb UM YMbICEN.

[laHHble KacaTenbHo MaTepuanos tupmbl Kettenbach ocHo-
BaHbl Ha OGLUMPHBIX UCCNIEA0BAHNSAX U OMbITE TEXHWUYECKOr0
1Cnonb3oBanma. Mbl NPefoCTaBNsemM faHHble pesynbrartbl
COOTBETCTBEHHO MOCEAHEMY YPOBHIO 3HAHWIA, HO COXpaHs-
€M 32 c000i1 NPaBo Ha TEXHNYECKVE M3MEHEHNS NpU paspa-
60TKe NpoaykToB. OfIHAKO 3TO He 0CBOBOXAAET MONb30Ba-
Tens AaHHo NPoayKLMN OT HE0BX0AMMOCTM COBMIoAATbL Npu
NPUMEHEHNI PEKOMEHAALMN U YKa3aHWS.

06HoBneHo: 20 anpens 2022 T.
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0630p NPOAYKLMM 1 TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN

HavmeHoBarve | Pabouee Bpems (OKOHYaHMe TeepaocTb | JuHeitHoe | TexHuka CMecHTENbHII
npogyKTa BPEMA NPU | Npe6biBaHus | CxBaTbiBaHMA" | (0KOMO) U3MEHEHE | CMeLLVBAHUS 3NeMEHT
23°C/74°F | Bo pry npu > Shore pasmepos
< 235°C/95°F (Makcumym)
> %
Futar® 30 cekyHn | 1 MuHyTa 2 MUHYTBI A90 -0,20 NUCTONET-£03aT0p MecuTeNbHas KaHIoNS,
30 cekyHa Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | cunuid, @ 6,0 mm
Futar® Fast 15 cexynn | 45 cekyH 1 MuHyTa A90 -0,20 MUCTONET-A03aTOp MECHUTENbHAS KaHioNs,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | curuid, @ 6,0 mm
Futar® Easy 30 cexyHn | 1 muHyTa 2 MUHYTBI A90 -0,20 MUCTONET-A03aTOP MeCUTeNbHas KaHions,
30 cekyHa Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | cunuid, @ 6,0 mm
Futar® Easy Fast | 15 cekyHn | 45 cekyHg 1 MuHyTa A90 -0,20 MUCTONET-A03aTO0P MECUTENbHAS KaHioNS,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | cunuii, @ 6,0 mm
Futar® D 30 cexyHn | 1 muHyTa 2 MUHYTBI D43 -0,10 MUCTONET-A03aTOP MecUTeNbHas KaHions,
30 cekyHa Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | cuHmit, @ 6,0 Mm
Futar® D Fast 15 cekyHn | 45 cexyHn 1 MuHyTa D43 -0,10 NUCTONET-A03aTOP MeCUTENbHAs KaHions,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | cunuid, @ 6,0 mm
Futar® D Slow 1 MuHyTa 3 MUHYTBI 4 MAHYTbI D43 -0,10 MUCTONET-A03aT0P MecUTeNbHas KaHions,
30 cekyHa 30 cekyHa Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | cunnid, @ 6,0 mm
Futar® 15 cekyHn | 45 cexyHp 1 MuHyTa D35 -0,20 NUCTONET-A03aTOP CMecuTenbHas KaHions,
Cut & Trim Fast Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | kpacHbiit, @ 4,0 Mm

* 06lLiee Bpems CXBATLIBAHNSA (yAAneHve 130 pTa) OT Havana CMeLLMBaHms

Futar®

37469-11/0622
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ISTRUZIONI PER L'USO

Italiano

Descrizione del prodotto

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow e Futar® Cut & Trim Fast sono
siliconi per addizione iniettabili per registrazioni occlusali di
precisione.

Campi d’impiego

Tutti i materiali per registrazione occlusale Futar (Futar®,
Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D
Fast, Futar® D Slow, Futar® Cut & Trim Fast) possono essere
impiegati per eseguire registrazioni occlusali di precisione.

| materiali Futar® D (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow) e

Futar® Cut & Trim Fast possono essere utilizzati nelle appli-
cazioni che richiedono una registrazione occlusale rigida.

Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast e Futar® Cut &
Trim Fast, per il suo ridotto tempo di lavorazione, e’ indica-
to per registrazioni di quadranti o settori di dimensioni ridotte.

Futar® Cut & Trim Fast puo anche essere impiegato per la re-
gistrazione ottica di dati occlusali per i sistemi CAD/ CAM sen-
za utilizzare polvere.

Futar® D Slow put essere utilizzato nelle registrazioni occlusali
con tempi operativi lunghi, a causa del suo elevato tempo di
lavorazione.

Futar® Easy e Futar® Easy Fast si distinguono per la bassa forza
di estrusione.

Gruppo target di pazienti

Pazienti trattati nel quadro di una procedura odontoiatrica.

Avvertenze

Non utilizzare i materiali per registrazione occlusale Futar® per
la presa di impronte convenzionali, poiché i loro valori fina-
li di durezza ne impediscono la rimozione dal cavo orale e
potrebbero causare I'indesiderata estrazione di denti.
Potenziali sostanze allergeniche

Composto di platino, 4-metossifenolo.

Precauzioni
Non utilizzare dopo la data di scadenza.
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Normalmente i materiali da impronta non provocano reazioni
allergiche; non & tuttavia possibile escludere una reazione al-
lergica in soggetti sensibili.

In caso di dubbio, si raccomanda di eseguire un test allergi-
co prima dell’uso.

Non utilizzare il materiale in presenza di allergie note a uno de-
gli ingredienti o in caso di allergie da contatto.

Non lasciare residui di materiale per impronte nel solco o nel
cavo orale.

Non ingerire. All'insorgere o persistere dei disturbi in seguito a
un’ingestione accidentale, consultare un medico.

Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto con gli occhi,
sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua e
collirio. Consultare un medico.

L'uso di prodotti contenenti zolfo attivo, cloruro di alluminio
0 composti azotati (fili retrattori contenenti solfato di ferro,
materiali da impronta a base di polisolfuri, ecc.) insieme a
questo prodotto interferisce con la reazione di indurimento
del vinil polisilossano. Quando si utilizzano questi materiali,
I'area deve essere lavata accuratamente di modo da elimi-
nare qualsiasi residuo.

Se si utilizzano i guanti durante la manipolazione del materiale,
questi dovrebbero essere testati in anticipo con un campione

del materiale da registrazione occlusale per accertarsi della
loro compatibilita. Non utilizzare guanti in lattice.

Evitare che il materiale confluisca nella rete fognaria o idrica,
al fine di prevenire danni ambientali.

Evitare il contatto con gli indumenti, poiché il materiale non
puod essere rimosso tramite lavaggio a secco.

Nota

Al fine di garantire I'ottimale registrazione occlusale, il tempo
totale dilavorazione e il tempo di indurimento intraorale devono
essere rigorosamente rispettati. Se la temperatura del mate-
riale si discosta in maniera significativa dai 23°C (74°F), cio
influira sui tempi totali di lavorazione e di indurimento.

Indicazioni per I'utilizzo del materiale della
cartuccia nella pistola erogatrice Applyfix 4
DS-50 1:1/2:1

Introdurre la cartuccia nella pistola erogatrice Applyfix 4 DS-50
1:1/2:1.

Fare in modo che le tacche sulla base della cartuccia siano ri-
volte verso il basso. Se la cartuccia non & inserita correttamen-
te nella pistola erogatrice, il gancio non si chiude.

Ora si puo svitare il tappo originale della cartuccia (vedere
Fig. 1).

Futar® 37469-11/0622 33



n Aprire

) in senso
LT st
B=6)
© Controllare
la chiusura
originale

Chiudere oo Sugg_erimento‘_ !
girando in I"ausilio di posiziona-
Senso orario mento deve essere

sempre rivolto
verso I'alto!

Inserire I'ausilio
di posizionamen-
to nell'apertura
codificata

Fig. 1: Apertura del tappo originale

Fig. 2: Inserimento del puntale di miscelazione

Il tappo originale garantisce che si tratta di un prodotto ori-
ginale integro di Kettenbach Dental.

Durante il primo utilizzo, il tappo della cartuccia si stacca dal
corpo della cartuccia e il distacco & visibile e percettibile. Do-
po I'uso il tappo puo essere usato per chiudere la cartuccia.

Inserire il puntale di miscelazione con I'ausilio di posiziona-

mento integrato nell’apposita apertura codificata e girare in
senso orario nel filetto (vedere Fig. 2).

L'uso intuitivo riduce sensibilmente gli errori di inserimento.

Spingere lo stantuffo della pistola nella cartuccia e iniziare di-
rettamente con I'erogazione.

Il sistema di miscelazione garantisce un’erogazione unifor-
me, quindi non & pill necessario scartare materiale prima
dell’applicazione.*

* Non si applica per Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.

Erogare il materiale direttamente sulle superfici occlusali del
paziente o sulla mascherina per il rilevamento del morso.
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Dopo I'uso riapplicare il tappo. Prima di riutilizzare la cartuc-
cia, togliere il tappo, inserire un nuovo puntale di miscelazio-
ne e procedere come descritto.

Pulizia e disinfezione di Applyfix 4
Rimuovere la cartuccia.

Rimuovere la pasta non polimerizzata con un panno imbevuto
d'alcol.

La pistola erogatrice Applyfix 4 puo essere riutilizzata pit vol-
te dopo apposita disinfezione. Quando risultano evidenti se-
gni di consunzione, si consiglia di sostituirla. La disinfezione
puo essere eseguita immergendola in una soluzione disponi-
bile in commercio. Kettenbach consiglia di eseguire la disin-
fezione con soluzioni contenenti glutaraldeide.

Condizioni di conservazione

Conservare a temperatura ambiente in un luogo asciutto,
proteggendo dalla luce del sole. Evitare temperature estreme.
Disinfezione

Le registrazioni occlusali possono essere disinfettate utilizzan-
do, p. es., una soluzione di glutaraldeide acida al 2%, o una
soluzioni disinfettanti specifiche. Attenersi alle istruzioni del
produttore.

Composizione

Vinilpolisilossani, polisilossani di idrogeno, riempitivi, pigmenti,
additivi, composto di platino.

Smaltimento

Le cartucce/i puntali di miscelazione/gli accessori di appli-
cazione completamente vuoti e il materiale indurito posso-
no essere smaltiti in conformita con le disposizioni regionali.
Marchi

Futar® & un marchio registrato di

Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

| materiali Kettenbach non sono disponibili in tutti i mercati.
Solo per uso da parte di personale odontoiatrico specializzato.

In caso di incidenti gravi verificatisi in relazione al prodotto, ri-
volgersi immediatamente al produttore e all’autorita compe-
tente nel proprio paese.
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Limitazione della responsabilita

Laddove la Legge prevedesse un’esclusione generale dalla
responsabilita, Kettenbach GmbH & Co. KG declina qualsi-
voglia responsabilita per perdite o danni arrecati dal presente
prodotto, siano questi danni diretti, indiretti, particolari, acces-
sori 0 consecutivi, a prescindere dalla base giuridica. Cio inclu-
de garanzia, contratto, negligenza o intenzione.

Le indicazioni relative ai prodotti Kettenbach si basano suri-
cerche approfondite e sull'esperienza acquisita nell’applica-
zione tecnica.Comunichiamo questi dati al meglio delle nostre
conoscenze, tuttavia ci riserviamo la possibilita di apportare
modifiche tecniche legate allo sviluppo dei prodotti Gli utiliz-
zatori sono comunaque tenuti a seguire i sugerimenti e le in-
dicazioni per I'uso.

Aggiornamento: 20 aprile 2022
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Panoramica dei prodotti e specifiche tecniche

Nome del Tempo di Tempo di Tempo Durezza | Variazione | Tecnica di Puntale di
prodotto lavorazione permanenza | di presa (ca) dimensionale | miscelazione miscelazione
a23°C/74°F | inboccaa | totale* lineare (ca.)
< 35°C/95°F | = %
=
Futar® 30 secondi 1 minuto 2 minuti A90 -0,20 Pistola dosatrice Applyfix 4 | Puntale di miscelazione,
30 secondi DS-50 1:1/2:1 blu, @ 6,0 mm
Futar® Fast 15 secondi 45secondi | 1 minuto | A 90 -0,20 Pistola dosatrice Applyfix 4 | Puntale di miscelazione,
DS-50 1:1/2:1 blu, @ 6,0 mm
Futar® Easy 30 secondi 1 minuto 2 minuti A90 -0,20 Pistola dosatrice Applyfix 4 | Puntale di miscelazione,
30 secondi DS-50 1:1/2:1 blu, @ 6,0 mm
Futar® Easy Fast | 15 secondi 45 secondi | 1 minuto | A 90 -0,20 Pistola dosatrice Applyfix 4 | Puntale di miscelazione,
DS-50 1:1/2:1 blu, @ 6,0 mm
Futar® D 30 secondi 1 minuto 2 minuti D43 -0,10 Pistola dosatrice Applyfix 4 | Puntale di miscelazione,
30 secondi DS-50 1:1/2:1 blu, @ 6,0 mm
Futar® D Fast 15 secondi 45secondi | 1 minuto | D43 -0,10 Pistola dosatrice Applyfix 4 | Puntale di miscelazione,
DS-50 1:1/2:1 blu, @ 6,0 mm
Futar® D Slow 1 minuto 3 minuti 4 minuti D43 -0,10 Pistola dosatrice Applyfix 4 | Puntale di miscelazione,
30 secondi 30 secondi DS-50 1:1/2:1 blu, @ 6,0 mm
Futar® 15 secondi 45secondi | 1 minuto | D 35 -0,20 Pistola dosatrice Applyfix 4 | Puntale di miscelazione,
Cut & Trim Fast DS-50 1:1/2:1 r0ss0, @ 4,0 mm

* Tempo di presa totale (tempo die rimozione dal cavo orale) dall‘inizio della miscelazione

Futar®

37469-11/0622
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INSTRUCCIONES DE USO

Espaiiol

Descripcion del producto

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow y Futar® Cut & Trim Fast son
elastémeros para registro de mordida aplicados con jeringa
y de fotocurado.

Indicaciones

Todos los materiales para registros de mordida Futar® (Futar®,
Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D
Fast, Futar® D Slow y Futar® Cut & Trim Fast) se pueden utili-
zar para llevar a cabo registros oclusales precisos.

Los materiales Futar® D (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow)
y Futar® Cut & Trim Fast se pueden utilizar cuando se necesi-
ta un registro de mordida fuerte de silicona.

Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast y Futar® Cut & Trim
Fast se puede utilizar para sectores de tamafio reducidos ya
que tienen un tiempo de trabajo corto.

Futar® Cut & Trim Fast también se puede utilizar cuando se ne-
cesita el registro optico de datos oclusales en sistemas CAD/
CAM sin tener que utilizar polvo.

Futar® D Slow se puede utilizar para registros de mordida que
necesitan mas tiempo debido a que tiene un tiempo de tra-
bajo mayor.

Futar® Easy y Futar® Easy Fast se caracterizan por una menor
presion de extrusion.

Pacientes destinatarios

Pacientes que se encuentran en un tratamiento odontoldgico.

Advertencias

No utilice materiales de registro de mordidas Futar® para
impresiones convencionales ya que sus valores de dureza en
los extremos pueden afectar de forma severa su retiro de
la boca y como resultado extraer dientes involuntariamente.
Sustancias potencialmente alergénicas

Compuesto de platino, 4-metoxifenol.

Medidas de precaucion
No usar después de la fecha de caducidad.
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Normalmente, los materiales para la toma de impresion no
provocan reacciones alérgicas; sin embargo, en personas sen-
sibles no se puede excluir una reaccion de este tipo.

En caso de duda, recomendamos hacer una prueba de aler-
gia antes del uso.

No utilizar el material en caso de alergias conocidas a alguno
de los ingredientes o de alergias de contacto.

No dejar ningtn resto del material de impresion en el surco
ni en la cavidad bucal.

iNo ingerir el material! En caso de ingestién accidental: con-
sultar al médico si aparecen problemas o persisten.

Evitar el contacto con los ojos. En caso de contacto accidental:
enjuagar inmediatamente los ojos a fondo con una ducha
lavaojos 0 agua. Consultar al médico si aparecen problemas
0 persisten.

Productos utilizados antes de la impresién que contie-
nen sulfuro activo, cloruro de aluminio o nitrégeno (hilos de
refraccion con sulfato férrico, material de impresion de poli-
sulfuros, etc.) pueden dificultar la reaccion de fraguado del
material de impresion (vinilo polisiloxano). Tras la utilizacion
de estos materiales, es necesaria la limpieza a fondo de es-
tas superficies para eliminar todos los residuos.

Si se utilizan guantes al manipular el material, estos debe-
ran ser testados previamente con una pequefia muestra del

material para registro de mordida, antes de utilizarse para ase-
gurar que existe compatibilidad entre ambos materiales. No
utilizar guantes de latex.

Para evitar danos en el medio ambiente, no permitir que el
material llegue al alcantarillado ni a aguas de ningun tipo.

Evitar el contacto con la ropa, ya que el material no puede eli-
minarse mediante limpieza quimica.

Nota

El tiempo total de trabajo y el tiempo de fraguado intraoral de-
beran seguirse al pie de la letra, solo asf aseguramos los re-
gistros de mordida 6ptimos. Si la temperatura se desvia no-
tablemente de los 23°C (74°F) el tiempo de trabajo total y el
tiempo de fraguado se veran afectados.

Instrucciones de uso para el material del
cartucho en la pistola dosificadora Applyfix 4
DS-50 1:1/2:1

Introduzca el cartucho en la pistola dosificadora Applyfix 4
DS-50 1:1/2:1.

Compruebe que las muescas de la base del cartucho estén
apuntando hacia abajo. Si el cartucho no esta correctamente
colocado en la pistola dosificadora, el asa no cerrar.

Ahora puede desenroscar el precinto de garantia del cartu-
cho (verimg. 1).
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Img. 1: Apertura del precinto de garantia

Img. 2: Colocacion de la canula de mezcla

El precinto de garantia confirma que se trata de un producto
original en perfecto estado de Kettenbach Dental.

La manipulacion intuitiva reduce los errores durante la co-
locacion.

Cuando se usa por primera vez, el precinto del cartucho se
separa del cuerpo del cartucho de manera visible y audible.
Después del uso, el tapén de cierre se puede usar para ce-
rrar el cartucho.

Con la ayuda para el posicionamiento integrada, coloque la
céanula de mezcla en el orificio de codificacion previsto para
ello y enrésquela girdndola en el sentido de las agujas del re-
loj (ver img. 2).

Avance el émbolo de la pistola hasta el cartucho y comience
directamente con la aplicacion.

El sistema de mezcla asegura una dispensacion uniforme en
todo momento, de modo que ya no es necesario desechar
material de impresion antes de la aplicacion.”

*No se aplica para Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.

Coloque el material directamente en las superficies oclusales
del paciente o en la placa de mordida.
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Después del uso coloque de nuevo el tapdn de cierre. Antes
de utilizar de nuevo el cartucho, quite el tapén de cierre, co-
loque una nueva canula de mezcla y contintie como se indica.

Limpieza y desinfeccion de Applyfix 4
Extraer el cartucho.

Retirar la pasta no fraguada con un trapo impregnado en al-
cohol.

La pistola dispensadora Applyfix 4 puede reutilizarse varias
veces si se desinfecta adecuadamente. Si muestra signos de
desgaste, se recomienda cambiarla. La desinfeccion pue-
de realizarse con lavado de inmersién habitual. Kettenbach
recomienda la desinfeccion en soluciones que contengan
glutaraldehido.

Almacenamiento

Almacenar enlugar seco protegido dela luz solar atemperatura
ambiente. Evitar las zonas de temperaturas extremas.
Desinfeccion

Los registros de mordidas pueden desinfectarse utilizando,
p. €. glutaraldehido al 2 %, o desinfeccion especificas. Ob-
servar las instrucciones del fabricante.

Composicion

Vinil polisiloxano, hidrégeno polisiloxano, rellenos, pigmentos,
aditivos, compuesto de platino.

Eliminacion

Los cartuchos/canulas de mezcla/boquillas de aplicacion to-
talmente vacios y el material polimerizado pueden eliminarse
siguiendo las normativas regionales.

Marcas comerciales

Futar® es una marca comercial registrada de

Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Algunos materiales de Kettenbach sélo se comercializan en
paises determinados.

Uso exclusivo por personal dental especializado.

En caso de que se produzcan complicaciones relacionadas con
el producto, contacte de inmediato con el fabricante y con las
autoridades competentes.
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Limitacion de responsabilidad

En la medida en que sea legalmente admisible la exclusion
de responsabilidad, la Kettenbach GmbH & Co. KG no asumira
responsabilidad alguna por las pérdidas o los dafios causa-
dos por este producto, no importando si se trata de dafios
directos, indirectos, especiales, colaterales o consecuencia-
les e independientemente del fundamento legal, inclusive
garantfa, contrato, negligencia o culpa intencional.

Las indicaciones referentes a los productos Kettenbach se ba-
san en una extensa investigacion y experiencia en las técnicas
de aplicacién. Transmitimos estos resultados segun nuestro
leal saber, no obstante, reservandonos el derecho a realizar
modificaciones técnicas con el fin de desarrollar el produc-
to. Sin embargo, esto no exime al usuario de estos produc-
tos de comprobar todas las recomendaciones e indicaciones
antes de su aplicacion.

Actualizacion: 20 de abril de 2022
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Descripcion general de prouctos y datos técnicos

Nombre del Tiempo total de | Tiempo de per-| Tiempo de | Dureza | Cambio de | Técnica de mezcla Elemento de mezcla
producto manipulacién a | manencia fraguado* > | (aprox.) | dimension
23°C/74°F < | enlabocaa Shore | lineal
35°C/95°F = (méaximo)
%
Futar® 30 segundos 1 minuto 2 minutos | A90 -0,20 Pistola dispensadora Boquilla mezcladora,
30 segundos Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® Fast 15 segundos | 45 segundos | 1 minuto A90 -0,20 Pistola dispensadora Boquilla mezcladora,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® Easy 30 segundos 1 minuto 2minutos [ A90 -0,20 Pistola dispensadora Boquilla mezcladora,
30 segundos Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, © 6,0 mm
Futar® Easy Fast | 15 segundos | 45 segundos | 1 minuto A90 -0,20 Pistola dispensadora Boquilla mezcladora,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® D 30 segundos | 1 minuto 2minutos | D43 -0,10 Pistola dispensadora Boquilla mezcladora,
30 segundos Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® D Fast 15 segundos 45 segundos | 1 minuto D43 -0,10 Pistola dispensadora Boquilla mezcladora,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® D Slow 1 minuto 3 minutos 4 minutos | D43 -0,10 Pistola dispensadora Boquilla mezcladora,
30 segundos 30 segundos Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® 15 segundos 45 segundos | 1 minuto D35 -0,20 Pistola dispensadora Boquilla mezcladora,
Cut & Trim Fast Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | roja, @ 4,0 mm

* Tiempo de fraguado total (extraccion de la boca) desde el inicio de la mezcla

Futar®
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KULLANIM KILAVUZU

Tirkce

Uriin tanimi

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow ve Futar® Cut & Trim Fast, has-
sas okllizal kayitlarin alinabilmesi igin tasarlanmig, enjekte edi-
lebilir, ilave polimerizasyonlu, elastomerik 1sirma kaydi ma-
teryalleridir.

Uygulama alanlari

Bitiin Futar® 1sirma kaydi materyalleri (Futar®, Futar® Fast,
Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D
Slow ve Futar® Cut & Trim Fast), hassas okliizal kayit iglemlerinde
Kullanilabilmektedir.

Futar® D materyalleri (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow)
ve Futar® Cut & Trim Fast, 1sirma kayd! icin sert silikon gerek-
tiren uygulamalarda kullanilmaya uygundur.

Daha kisa calisma stiresi nedeniyle, Futar® Fast, Futar® Easy
Fast, Futar® D Fast ve Futar® Cut & Trim Fast ,daha kiigiik uy-
gulamalarda* kullanilabilir.

Futar® Cut & Trim Fast, CAD/CAM sistemlerinde pudra kul-
lanmadan okliizal verilerin optik olarak kaydedilmesinde de
Kullanilabilir.

Daha uzun calisma siresi nedeniyle, fazla zaman gerektiren
1sirma kayitlart igin Futar® D Slow uygundur.

Futar® Easy ve Futar® Easy Fastdaha diisik bir ¢ikartma kuv-
veti ile karakterize edilir.

Hasta hedef grubu

Dis hekimi tarafindan bir énlem kapsaminda tedavi edilen
hastalar.

Uyarilar

Futar® isirma kayd materyalleri, konvansiyonel dlgiiler igin kul-
lanilamazlar. Ulastigi yiiksek nihai sertlik degerleri, 6lgiilerin
afizdan ¢ikanimasini son derece gliglestirmekte olup, isten-
meyen dis ¢ekimlerine yol acabilir.

Olasi alerjen maddeler

Platin bilesigi, 4-metoksifenol.

Giivenlik 6nlemleri
Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.

Alerjik reaksiyonlar normalde 6lcti materyallerinden kaynak-
lanmaz; bununla birlikte hassas kisilerde alerjik bir reaksiyon
olasiligi goz ardi edilemez.

Stipheli durumlarda uygulamadan 6nce bir alerji testi yap-
manizi éneririz.
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Materyal, i¢indeki maddelere bilinen bir alerjisi olan veya te-
mas alerjileri olan kisilerde kullaniimamalidir.

Sulkus icerisinde ya da agiz boslugunda isirma kaydi materyali
kalintilarini birakmayin.

Isirma kaydi materyalini yutmayin. Yutulmasi halinde: Sikayetler
ortaya ¢lkar veya devam edecek olursa, bir dotora danisin.
Goze temasindan kaginin. Istenmeden géze temas! halinde:
derhal g6z banyosu ya da suyla iyice yikayin. Sikayetler ortaya
cikar veya devam edecek olursa, bir doktora danigin.

Uriinle birlikte aktif sillfir, aliiminyum Kloriir ya da azot bile-
sikleri iceren (Demir(lll)siilfat iceren retraksiyon ipleri, polistil-
fid 6l¢li materyalleri, lateks eldivenler) driinlerin kullaniimasi,
vinil polisiloksan materyalinin sertlesmesini olumsuz etkiler.
Bu tlir materyaller kullanilacak olursa, tim kalintilari uzaklag-
tirmak icin, ilgili bdlgenin esasli bir sekilde temizlenmesi gerekir.

Materyal ile calisma sirasinda eldiven kullanilacaksa, bir
miktar materyal numunesiyle bu eldivenlerin uyumlulugu test
edilmelidir. Lateks eldiven kullanmayin.

Gevre agisindan tehlikeleri 6nlemek icin, materyal kanalizas-
yon veya su iletim sistemlerine karismamalidir,
Not

Isirma kaydi sirasinda optimum sonuclar elde etmek igin,
toplam calisma stiresine ve agiz ii sertlesme siiresine mutlaka

uyulmalidir. Materyal sicakligi 23°C*den énemli élgiide sap-
ma gosterecek olursa, toplam calisma ve sertlesme streleri
bu durumdan etkilenir.

Applyfix 4 Transfer Tabancasi DS-50 1:1/2:1
icerisindeki kartus materyali icin kullanim
talimatlar

Kartusu Applyfix 4 Transfer Tabancasi DS-50 1:1/2:1 igeri-
sine yerlegtirin.

Bu iglem sirasinda kartus tabanindaki gentiklerin asagiya bak-
masina dikkat edin. Kartus transfer tabancasi igerisinde ha-
tal konumda durursa, sikigtirma mandall kapanmayacaktr.

Kartusun orijinallik mihri artik cevrilebilir (bkz. Sekil 1).

Saat yonlnin
I ) tersine cevire-

rek agin

Orijinallik
miihriini
kontrol edin

Sekil 1: Orijinallik mihriiniin aglimast
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Orijnallik miihrd, Grtintin Kettenbach Dental sirketine ait
kurcalanmamis ve orijinal bir Grtin oldugunu garanti eder.

ilk kullanimda, kartus kapag kartus gévdesinden goriilebilen
ve duyulabilen bir sekilde aynilir. Kapak, kullanimdan sonra
kartusun kapatiimasi igin kullanilabilir.

Entegre konumlama yardimeisinin karistirma kandliin, bunun
icin 6ngdrlimis olan anahtar delijine takin ve saat yoniinde
cevirerek vidalayin (bkz. Sekil 2).

] =
Saat oo
yoninde C> oo —3
\\

kapatin

ipucu: Konumlama
yardimeisi her
Zzaman yukariyl
gostermelidir!

Konumlama
yardimeisini
anahtar
deligine takin

Sekil 2: Kangtirma kaniiltintin yerlestirilmesi

Sezgisel kullanim sayesinde yerlestirme sirasinda hatalar
onemli élclide azaltilir.

Tabanca pistonunu kartusun icine dogru itin ve dogrudan uy-
gulamaya baslayin.

Karigtirma sistemi her zaman esit miktarda bir ¢ikig sagladigi
icin, kullanimdan 6nce 6l¢ti materyali atimasina gerek kal-
maz.*

*Futar® D/ Futar® D Fast/ Futar® D Slow / Futar® Cut & Trim Fast Uriinlere
uygulanamaz.

Materyali dogrudan hastanin okliizal yiizeylerine ya da Isir-
ma gablonuna aktarin.

Kullandiktan sonra kapagini tekrar takin. Kartusu yeniden kul-
lanmadan 6nce kapagini gikarin, yeni bir kangtirma kantilii
takin ve belirtilen adimlari izleyin.

Applyfix 4’lin temizlenmesi ve dezenfeksiyonu
Kartugu ¢ikarin.

Polimerize olmamig macunu alkole batirimig bir bezle sile-
rek uzaklagtirin.

Applyfix 4 transfer tabancasl, uygun sekilde dezenfekte edildi-
ginde, pek cok kez kullanilabilir. Gériinr kullanim izleri olma-
sl durumunda, degisim yapiimasi tavsiye edilir. Dezenfeksiyon
islemi, piyasadan temin edilebilen daldirma tip bir dezenfek-
tan kullanilarak gergeklestirilebilir. Kettenbach, glutaraldehit
esasli gozeltilerin kullaniimasini 5nermektedir.
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Saklama kosullari

Kuru, giines isigindan korunmus olarak muhafaza edin; oda
sicakliginda saklayin; ekstrem sicaklik araliklarindan kaginin.
Dezenfeksiyon

Isirma kayitlari, 6rn. % 2'lik bir Glutaraldehid (;iizelt.ilsi ya da
dezenfeksiyon ¢ozeltileri ile dezenfekte edilebilirler. Ureticinin
talimatlarina uyun.

Bilesimi

Vinilpolisiloksanlar, hidrojenpolisiloksanlar, dolgu maddeleri,
pigmentler, katki maddeleri, platin bilesikleri.

Atiklar imha etme

Tamamen bogaltilmis kartuslar / kanstirma uglari / uygulama
setleri ve baglanan malzemeler, yerel dizenlemelere uygun
olarak imha edilebilir.

Ticari marka

Futar®, Kettenbach GmbH & Co. KG sirketinin tescilli bir tica-
ri markasidir.

Not
Kettenbach Criinlerinin tamami bttn Ulkelerde mevcut de-
gildir.
Sadece uzman dis hekimligi personeli tarafindan kullanilabilir.

Uriinle ilgili ciddi olaylarin ortaya ¢ikmasi durumunda, liitfen
derhal (iretici ve yetkili merciler ile iletisime gegin.

Sorumluluk sinirlamasi

Yasalar bir sorumluluk reddine izin verdigi middetge, ga-
ranti, sozlesme, ihmal ya da kasit dahil olmak (izere, hukuki
dayanagina bakilmaksizin, dogrudan, dolayl, 6zel, cok tarafli
ve ikincil zararlardan hangisi olursa olsun, Kettenbach GmbH
& Co. KG, bu riinden kaynaklanan kayiplar ve zararlar konu-
sunda hicbir sorumluluk Ustlenmez.

Kettenbach Criinleri hakkindaki bilgiler, kapsamli arastirma-
lara ve uygulama teknolojisindeki deneyimlere dayanmakta-
dir. Mevcut en yeni bilgilere gore bu sonuglari aktarmakta-
yiz, ancak Urlin gelistirmeye yonelik teknik degisiklikler yapma
hakkimiz saklidir. Bu durum, s8z konusu Grtinlerin kullanicilari-
ni kullanima iliskin tavsiye ve bilgilere uyma sorumlulugundan
muaf kilmaz.

Glincelleme: 20 Nisan 2022
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Uriin tanitimi ve teknik veriler

Uriin adi 23°C/74°F | 35°C/95°F | Toplam Sertlik | Dogrusal Karigtirma teknigi Karistirma
‘de calisma | ‘deadizici | sertlesme | (vakl) | boyut degisimi elemani
sliresi < sertlesme slresi* > | Shore | (maksimum)
siiresi > %
Futar® 30 saniye 1 dakika 2 dakika A90 -0,20 Applyfix 4 transfer tabancas! | Karistirma ucu,
30 saniye DS-50 1:1/2:1 mavi @ 6,0 mm
Futar® Fast 15 saniye 45 saniye 1 dakika A90 -0,20 Applyfix 4 transfer tabancasi | Karistirma ucu,
DS-50 1:1/2:1 mavi @ 6,0 mm
Futar® Easy 30 saniye 1 dakika 2 dakika A90 -0,20 Applyfix 4 transfer tabancas! | Karistirma ucu,
30 saniye DS-50 1:1/2:1 mavi @ 6,0 mm
Futar® Easy Fast | 15 saniye 45 saniye 1 dakika A90 -0,20 Applyfix 4 transfer tabancas! | Kanistirma ucu,
DS-50 1:1/2:1 mavi @ 6,0 mm
Futar® D 30 saniye 1 dakika 2 dakika D43 -0,10 Applyfix 4 transfer tabancas! | Kanstirma ucu,
30 saniye DS-50 1:1/2:1 mavi @ 6,0 mm
Futar® D Fast 15 saniye 45 saniye 1 dakika D 43 -0,10 Applyfix 4 transfer tabancasi | Karistirma ucu,
DS-50 1:1/2:1 mavi @ 6,0 mm
Futar® D Slow 1 dakika 3 dakika 4 dakika D43 -0,10 Applyfix 4 transfer tabancas! | Karistirma ucu,
30 saniye 30 saniye DS-50 1:1/2:1 mavi @ 6,0 mm
Futar® 15 saniye 45 saniye 1 dakika D35 -0,20 Applyfix 4 transfer tabancas! | Karistirma ucu,
Cut & Trim Fast DS-50 1:1/2:1 kirmizi @ 4,0 mm
* Karistirmaya basladiktan itibaren toplam sertlesme siiresi (Agizdan cikarma)
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INSTRUGOES DE USO

Portugués

Descricao do produto

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D Fast, Futar® D Slow e Futar® Cut & Trim Fast, sdo
elastémeros de adicdo para registo de oclusdo, injectaveis,
que permitem registos de oclusdo de alta precisao.

Localis de aplicagao

Todos os materiais Futar® (Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy,
Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow, Futar®
Cut & Trim Fast) sdo indicados para fazer registos de oclu-
sdo de alta preciséo.

0s materiais Futar® D (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow) e
Futar® Cut & Trim Fast podem ser usados em aplicagdes, que
exijam um silicone duro para o registo da ocluséo.

Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast e Futar® Cut & Trim
Fast é indicado em “trabalhos limitados” gracas ao sua tem-
po de trabalho curto.

Futar® Cut & Trim Fast também pode ser utilizado para o re-
gistro dptico de dados oclusais para os sistemas CAD/CAM
sem uso de po.

Futar® D Slow ¢ indicado para registos de oclusdo mais exaus-
tivos gracas ao seu tempo de trabalho mais longo.

Futar® Easy e Futar® Easy Fast se caracterizam pela baixa for-
ca de extrusdo.

Grupo alvo de pacientes

Pacientes que recebem tratamento como parte de um proce-
dimento odontoldgico.

Adverténcias

Néo utilize os materiais de registo de oclusdo Futar® em
impressdes convencionais, uma vez que a sua elevada dureza
final dificulta retirar a moldeira da boca podendo até ter como
consequéncia a extracgo involuntdria de dentes.
Substancias potencialmente alergénicas
Composto de platina, 4-metoxifenol.

Medidas de precaucéo
N&o utilizar apés a data de vencimento.
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As reagbes alérgicas normalmente ndo séo causadas por ma-
teriais de moldagem; no entanto, uma reagao alérgica nao
pode ser descartada no caso de pessoas sensiveis.

Em caso de duvidas, recomendamos realizar um teste de aler-
gia antes da utilizacéo.

N&o utilizar o material no caso de alergias conhecidas a qualquer
um dos ingredientes ou no caso de alergias de contato.

N&o deixar vestigios do material de moldagem no sulco ou
na cavidade oral.

N&o ingerir o material! Em caso de ingestao acidental do
material: Se surgirem ou persistirem problemas, consulte
um médico.

Evite o contacto com os olhos. Em caso de contacto aciden-
tal com os olhos: imediatamente enxaguar bem com ducha
de olhos ou dgua. Se surgirem ou persistirem problemas,
consulte um médico.

0 uso de produtos contendo enxofre activo, cloreto de alu-
minio ou nitrogénio antes da moldagem (fios de retracgdo
com sulfato de ferro, material de moldagem de polisulfideos,
etc.) podem interferir na reacgdo de presa do material de
moldagem (vinilpolisiloxano). Apds a aplicagdo destes mate-
riais é necessario uma limpeza minuciosa destas superficies,
a fim de eliminar todos os vestigios.

Seusar luvas durante 0 manuseamento do material de registo
de oclusdo, deve testar a sua compatibilidade com uma
amostra do mesmo. N&o use luvas de latex.

Para evitar danos ambientais, ndo eliminar na canalizagao ou
nos rios ou lagos.

Evitar o contacto com as roupas, pois 0 material ndo pode ser
removido mediante lavagem a seco.

Nota

A observancia estrita do tempo de trabalho total e do tempo
de presa intra-oral garante excelentes resultados de registo
de oclusdo. Se a temperatura de armazenamento do mate-
rial diferir significativamente dos 23°C (74°F) estes tempos
serdo alterados.

Instrugdes de aplicacéo para o material do
cartucho na pistola de dosagem Applyfix 4
DS-50 1:1/2:1

Inserir o cartucho na pistola de dosagem Applyfix 4 DS-50
1:.1/2:1.

Ao fazer isto, observar que os entalhes do fundo do cartu-
cho estejam indicando para baixo. Se o cartucho estiver in-
serido incorretamente na pistola de dosagem, ndo sera pos-
sivel fechar a alavanca.
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Agora é possivel girar o lacre de seguranca do cartucho (ver
Fig. 1).

n Abrir no

sentido
anti-hordrio

Verificar
o lacre de
seguranca

Fig. 1: Abrir o lacre de seguranca

0 lacre de seguranca serve para garantir que se trata de um
produto original intacto da Kettenbach Dental.

Na primeira utilizagao, o lacre do cartucho se separa do cor-
po do cartucho de forma visivel e audivel. Apds a utilizagdo, a
tampa pode ser usada para fechar o cartucho.

Colocar a canula de mistura com o auxilio de posicionamento
integrado na abertura de codificagdo prevista para isso € gi-
rar no sentido hordrio na rosca (ver Fig. 2).

E =
Fechar

oo
no sentido oo
horério

Dica: 0 auxilio

de posicionamento
sempre deve indicar
para cima!

Colocar o auxilio
de posicionamen-

B
to na abertura

de codificagéo ||

Fig. 2: Aplicacdo da canula de mistura

0 manuseio intuitivo ajuda a reduzir significativamente os
erros na aplicacéo.

Empurrar o émbolo da pistola para dentro do cartucho e ini-
ciar diretamente a aplicagdo.

Gracas ao sistema de mistura, uma dispensacéo uniforme
estd sempre garantida, ndo sendo mais necessario descar-
tar o material de moldagem antes da utilizagdo.*

*Néo se aplica para Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.

Encher o material diretamente nas superficies oclusais do pa-
ciente ou na moldeira de registro oclusal.
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Depois da utilizagao, voltar a colocar a tampa. Antes de uma
nova utilizacdo do cartucho, remover a tampa, colocar uma
nova canula de mistura e continuar conforme descrito.

Limpeza e desinfeccao da Applyfix 4
Remover o cartucho.

Remover a pasta ndo curada com um pano embebido com
alcool.

A pistola de dosagem Applyfix 4 é reutilizavel se for realizada
a respectiva desinfeccdo. Em caso de vestigios de uso visi-
veis, recomenda-se a sua substituicdo. A desinfeccdo pode
ser realizada com um produto de desinfecgdo de submers@o.
A Kettenbach recomenda a utilizagdo de solugdes com ba-
se em glutaraldeido.

Condicdes de estocagem

Guardar em local seco, protegido da luz solar, armaze-
nar a temperatura ambiente, evitar gamas de temperaturas
extremas.

Desinfecgao

Registos de oclus&o podem ser desinfectadas, p. ex., com 2 %
de glutaraldeido, o solugdes de desinfecgdo especiais. Siga as
instrug@es do fabricante.

Composicao

Vinilpolissiloxanos, hidrogenopolissiloxanos, materiais de en-
chimento, pigmentos, aditivos, composto de platina.
Descarte

Cartuchos/canulas de mistura/pontas de aplicagao comple-
tamente esvaziados e material polimerizado podem ser des-
cartados conforme 0s regulamentos regionais.

Marca registrada

Futar® ¢ uma marca registrada da

Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Nem todos os produtos da Kettenbach podem ser obtidos em
todos 0s paises.

Somente para utilizagdo por especialistas em dentistica.

Em caso de incidentes graves relacionados com o produto,
entre imediatamente em contato com o fabricante e a auto-
ridade responsavel.
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Limitacéo de responsabilidade

Caso uma exclusdo de responsabilidade for permitida por lei,
a Kettenbach GmbH & Co. KG n&o assume nenhuma respon-
sabilidade por perdas ou danos causados por este producto,
indiferente se o0 caso se tratar de um dano directo, indirec-
to, especial, colateral ou subsequente, independente da le-
gislacdo vigente, inclusive garantia, contracto, negligéncia ou
premeditagao.

Os dados sobre o0s produtos da Kettenbach baseiam-se em
extensa pesquisa e experiéncia técnica pratica. Nés coloca-
mos 0s resultados a sua disposigao, mas nos reservamos o
direito a alteragdes técnicas no desenvolvimento do produ-
to. No entanto, o usuario destes produtos néo esta isento da
responsabilidade de observar e seguir as recomendagoes e
as informagoes de uso.

Atualizacdo: 20 de abril de 2022

IMPORTADOR

Emergo Brazil Import Importagao e Distribuicéo
de Produtos Médicos Hospitalares Ltda.
Enderego: Avenida Francisco Matarazzo, 1.752,
Salas 502/503, Agua Branca, Sao Paulo, SP

CEP: 05001-200, CNPJ: 04.967.408/0001-98
E-Mail: brazilvigilance@ul.com

Responsavel técnico: Luiz Levy Cruz Martins,
CRF-SP: 42415

Futar® Anvisa n°: 80117580443

Distribuido no Brasil exclusivamente por:

ULTRADENT DO BRASIL PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
CNPJ: 06.295.846/0001-82

Alameda Ezequiel Mantoanelli, 2121,

Jd. Panorama, Indaiatuba, SP

CEP: 13340-350

MADE IN: ALEMANHA

Futar® 37469-11/0622 53



Vista geral dos produtos e dados técnicos

Nome do Tempo total de | Tempo de Fim de Dureza | Alteracdo Técnica de mistura Elemento
produto processamento | permanéncia | polimerizagdo* | (aprox.) | dimensional de mistura
a23°C/74°F | orala > Shore | linear
< 35°C/95°F (méxima)
> %
Futar® 30segundos | 1 minutoe | 2 minutos A90 -0,20 Pistola de dosagem Canula de mistura,
30 segundos Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® Fast 15 segundos | 45 segundos | 1 minuto A90 -0,20 Pistola de dosagem Canula de mistura,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® Easy 30 segundos 1 minuto e 2 minutos A90 -0,20 Pistola de dosagem Canula de mistura,
30 segundos Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® Easy Fast | 15 segundos | 45 segundos | 1 minuto A90 -0,20 Pistola de dosagem Canula de mistura,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® D 30 segundos 1 minuto e 2 minutos D43 -0,10 Pistola de dosagem Canula de mistura,
30 segundos Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® D Fast 15 segundos | 45 segundos | 1 minuto D 43 -0,10 Pistola de dosagem Canula de mistura,
Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® D Slow 1 minuto e 3 minutos 4 minutos e D43 -0,10 Pistola de dosagem Canula de mistura,
30 segundos 30 segundos Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | azul, @ 6,0 mm
Futar® 15 segundos | 45 segundos | 1 minuto D35 -0,20 Pistola de dosagem Canula de mistura,
Cut & Trim Fast Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1 | vermelha, @ 4,0
mm

* Tempo total de presa (extraco bucal) desde o inicio da mistura
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INSTRUKCJA UZYCIA

Polski

Opis produktu

Futar®, Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D,
Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow, Futar® Cut & Trim Fast,
to addycyjne materialy elastomerowe z mozliwo$cia aplikaci
pistoletem, stuzace do rejestracji zwarcia, pozwalajace na do-
ktadne odwzorowanie warunkow zgryzowych.

Obszary zastosowania

Wszystkie materiaty do rejestracji zwarcia Futar® (Futar®,
Futar® Fast, Futar® Easy, Futar® Easy Fast, Futar® D, Futar® D
Fast, Futar® D Slow, Futar® Cut & Trim Fast) mozna stosowac
do doktadnej rejestraciji zwarcia.

Materiaty Futar® D (Futar® D, Futar® D Fast, Futar® D Slow) i
Futar® Cut & Trim Fast nadaja sig do stosowania w sytuacjach,
w ktrych do rejestracji zwarcia wymagane jest zastosowanie
twardego sylikonu.

Ze wzgledu na krétszy czas pracy zastosowanie materiatu
Futar® Fast, Futar® Easy Fast, Futar® D Fast i Futar® Cut & Trim
Fast jest zalecane w przypadku mniejszych prac.

Materiatu Futar® Cut & Trim Fast mozna réwniez uzywaé do

optycznej rejestracji zwarcia dla systeméw CAD/CAM w tech-
nologii skanowania bez uzycia pudru.

W przypadku czasochtonnych rejestracji zwarcia nalezy za-
stosowa¢ materiat Futar® D Slow, ze wzgledu na jego duz-
Sy Czas pracy.

Futar® Easy i Futar® Easy Fast charakteryzuja sie mniejsza sita
wyciskania.

Grupa docelowa pacjentow

Pacjenci leczeni w ramach procedury stomatologicznej.

Ostrzezenia

Materiatéw do rejestracji zwarcia Futar® nie mozna stosowac
do tradycyjnego pobierania wyciskow. Ostateczna twardo$c,
jaka uzyskuje materiat, utrudnia uwolnienie wycisku i moze
spowodowac przypadkowe usuniecie zgbow.

Potencjalne substancje alergenne

Zwigzek platyny, 4-metoksyfenol.

Uwaga

Nie stosowacé po uptywie daty wazno$ci.
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Zazwyczaj masy wyciskowe nie wywotuja zadnych reakcji
alergicznych. Nie mozna jednak wykluczy¢ wystapienia reak-
cji alergicznej u wrazliwych osob.

W razie watpliwo$ci zalecamy wykonanie testu alergicznego
przed zastosowaniem.

Nie stosowac¢ materiatu w przypadku stwierdzonych alergii na
jakikolwiek ze sktadnikéw lub alergii kontaktowych.

Nie pozostawiac resztek materiatu w kieszonce dzigstowej lub
jamie ustnej.

Nie potyka¢ materiatu! W razie przypadkowego potknigcia:
skontaktowac sie z lekarzem, jezeli wystapig dolegliwosci lub
beda sig one utrzymywac.

Unika¢ kontaktu z oczami. W razie przypadkowego kontak-
tu z oczami: natychmiast doktadnie przeptukaé lub przemy¢
oczy woda. Skontaktowac sie z lekarzem, jezeli wystapia
dolegliwosci lub beda sig one utrzymywac.

Stosowanie produktu razem z materiatami, ktdre zawieraja ak-
tywne zwigzki siarki, chlorku glinu lub azotu (nitki retrakcyjne
zawierajgce siarczan zelaza (Ill), materiaty wyciskowe na ba-
zie wielosiarczkow), wptywa negatywnie na utwardzanie
materiatu wyciskowego (winylopolisiloksan). W przypadku sto-
sowania takich materiatéw nalezy doktadnie przeptukac pole
zabiegowe przed pobraniem wycisku, aby usuna¢ wszystkie
pozostatosci materiatu.

Jezeli podczas pracy z materiatem uzywane sa rekawiczki
ochronne, nalezy najpierw sprawdzi¢, w jaki sposéb reagu-
ja one z produktem. Niektdre rodzaje rekawiczek (rekawicz-
ki lateksowe) moga mie¢ negatywny wplyw na aktywno$¢
katalizatora.

Materiat ten nie moze przedostac sig do kanalizacji lub wo-
dy, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla $rodowiska naturalnego.

Unikac kontaktu z odzieza, poniewaz materiatu tego nie da sig
usunac poprzez czyszczenie chemiczne.

Wskazowka

Aby uzyska¢ optymalne wyniki przy rejestracji zwarcia, na-
lezy przestrzega¢ catkowitego czasu pracy z materiatem
i przebywania w jamie ustnej. Temperatura materiatu znacznie
odbiegajaca od 23°C (74°F) wplywa na czas pracy i wigzania.
Wskazowki dotyczace uzycia masy w naboju w
pistolecie dozujacym Applyfix 4 DS-50 1:1/2:1
Wiozy¢ nabdj do pistoletu dozujacego Applyfix 4 DS-50
1:1/2:1.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby nacigcia dna naboju byty skiero-
wane do dotu. Jesli nabdj jest nieprawidtowo wiozony do pi-
stoletu dozujacego, nie mozna zamkna¢ zacisku.

Teraz mozna odkreci¢ oryginalne zamknigcie naboju (patrz
ryc. 1).
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Ryc. 1: Otwieranie zamkniecia oryginalnego

Ryc. 2: Zakfadanie koricéwki mieszajacej

Oryginalne zamkniecie gwarantuje, ze jest to nienaruszony

produkt oryginalny firmy Kettenbach Dental.

Dzigki intuicyjnej obstudze mozliwa jest znaczna redukcja
btedéw podczas wkfadania.

Przy pierwszym uzyciu zamknigcie naboju jest widocznie i sty-
szalnie oddzielane od korpusu naboju. Po uzyciu mozna wyko-
rzysta¢ nasadke zamykajaca do zamknigcia naboju.

Koricowke mieszajaca ze zintegrowanym pozycjonerem wio-
7y¢ w przeznaczony do tego celu otwdr kodujacy i wkrecic
w gwint w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara
(patrz ryc. 2).

Wsuna¢ thok pistoletu do naboju i natychmiast rozpocza¢ na-
noszenie.

System mieszania zapewnia zawsze réwnomierne ttoczenie,
dzigki czemu nie jest konieczne odrzucanie czgsci masy wy-
ciskowej przed uzyciem.*

* Niestosowac do Futar® D / Futar® D Fast / Futar® D Slow /
Futar® Cut & Trim Fast.

Masg wydzieli¢ bezposrednio na powierzchnie okluzyjne pa-
cjenta lub szablon zgryzu.
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Po uzyciu natozy¢ z powrotem nasadke zamykajaca. Przed po-
nownym uzyciem naboju zdja¢ nasadke zamykajaca, nafozy¢
nowa koricéwke mieszajaca i kontynuowac w sposob opisany.

Czyszczenie i dezynfekcja pistoletu Applyfix 4
Zdjac kartusz.

Niespolimeryzowang paste usung¢ za pomocg szmatki nasa-
czonej alkoholem.

Pistolet dozujacy Applyfix 4 moze by¢ stosowany wielokrotnie
pod warunkiem odpowiedniej dezynfekcji. W przypadku wi-
docznych $ladéw zuzycia zalecana jest wymiana. Dezynfek-
cje mozna przeprowadzi¢ za pomoca dostepnego w handlu
$rodka do dezynfekcji metoda zanurzeniowa. Firma Ketten-
bach zaleca uzycie roztworéw na bazie aldehydu glutarowego.

Warunki przechowywania

Przechowywaé w suchym miejscu w temperaturze pokojo-
wej, chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym, unika¢
ekstremalnych wahan temperatury.

Dezynfekcja

Keski zwarciowe mozna sterylizowa¢ np. za pomoca 2 %
roztworu aldehydu glutarowego lub roztworéw dezynfekuja-
cych. Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta.

Sktad

Winylopolisiloksany, wodoropolisiloksany, wypetniacze, pig-
menty, dodatki, zwigzek platyny.

Usuwanie

Catkowicie opréznione naboje / koricéwki mieszajace / nasadki
aplikacyjne i zwigzany materiat mozna usuwa¢ zgodnie z re-
gionalnymi przepisami.

Znaki towarowe

Futar® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Kettenbach GmbH & Co. KG.

Informacja

Nie wszystkie produkty firmy Kettenbach sg dostepne w kaz-
dym kraju.

Do uzytku wytacznie przez fachowy personel stomatologiczny.
W przypadku wystapienia powaznych incydentow w powiaza-
niu z produktem nalezy niezwiocznie zwrdcic sie do producen-
ta i do whadciwego organu.
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Ograniczenie odpowiedzialno$ci

W zakresie, w jakim jest to prawnie dopuszczalne, firma
Kettenbach GmbH & Co. KG nie ponosi jakiejkolwiek odpo-
wiedzialnosci za straty i szkody spowodowane tym produk-
tem, niezaleznie od tego, czy roszczenia dotycza bezposred-
nich, posrednich, szczegélnych, przypadkowych lub wtérnych
szkod, wynikaja z gwarancji, uméw, czynéw niedozwolonych
(wynikajacych z niedbalstwa lub umy$inego dziatania) lub in-
nych podstaw prawnych.

Dane dotyczace produktéw firmy Kettenbach sa oparte na
licznych badaniach i do$wiadczeniu technicznym. Wyniki te
przekazujemy zgodnie z najlepsza wiedzg, zastrzegamy so-
bie jednak prawo do zmian technicznych w celu udoskonala-
nia produktu. Nie zwalnia to jednak uzytkownika z obowigz-
ku przestrzegania zalecen i danych dotyczacych stosowania
produktu.

Data aktualizacji: 20 kwiecier 2022
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Przeglad produktéw i dane techniczne

Nazwa produktu | Czas pracy | Czas Koniec Twardo$¢ | Liniowa | Metoda mieszania Element mieszajacy
przy przebywania | wigzania® = | (ok.) zmiana
23°C/74°F | wjamie Shore wymiaru
< ustnej przy (maks.)
35°C/95°F= %
Futar® 30 sekund | 1 minuta 2 minuty A90 -0,20 Pistolet dozujacy Applyfix 4 | Kaniula mieszajaca,
30 sekund DS-50 1:1/2:1 niebieski, @ 6,0 mm
Futar® Fast 15sekund | 45 sekund 1 minuta A90 -0,20 Pistolet dozujacy Applyfix 4 | Kaniula mieszajaca,
DS-50 1:1/2:1 niebieski, @ 6,0 mm
Futar® Easy 30 sekund | 1 minuta 2 minuty A90 -0,20 Pistolet dozujacy Applyfix 4 | Kaniula mieszajaca,
30 sekund DS-50 1:1/2:1 niebieski, @ 6,0 mm
Futar® Easy Fast | 15 sekund | 45 sekund 1 minuta A90 -0,20 Pistolet dozujacy Applyfix 4 | Kaniula mieszajaca,
DS-50 1:1/2:1 niebieski, @ 6,0 mm
Futar® D 30 sekund | 1 minuta 2 minuty D43 -0,10 Pistolet dozujgcy Applyfix 4 | Kaniula mieszajaca,
30 sekund DS-50 1:1/2:1 niebieski, @ 6,0 mm
Futar® D Fast 15 sekund | 45 sekund 1 minuta D 43 -0,10 Pistolet dozujacy Applyfix 4 | Kaniula mieszajaca,
DS-50 1:1/2:1 niebieski, @ 6,0 mm
Futar® D Slow 1 minuta 3 minuty 4 minuty D43 -0,10 Pistolet dozujgcy Applyfix 4 | Kaniula mieszajgca,
30 sekund 30 sekund DS-50 1:1/2:1 niebieski, @ 6,0 mm
Futar® 15 sekund | 45 sekund 1 minuta D35 -0,20 Pistolet dozujacy Applyfix 4 | Kaniula mieszajaca,
Cut & Trim Fast DS-501:1/2:1 czerwona, @ 4,0 mm

* Catkowity czas wigzania (wyjecie z jamy ustnej) od rozpoczecia mieszania
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IHCTPYKLIA A9 3BACTOCYBAHHA

YkpaiHcska

Futar®
Marepian ans peecTpauii npukycy, BiHinnonicunokca

Onuc npoaykTty

Futar®, Futar® ®acr, Futar® 13i, Futar® 13i ®acr, Futar® 1], Futar® [l
®acr, Futar® 1 Cnoy Ta Futar® Kat & Tpim ®acT— Lie aauTne-
Hi enacToMepHi MaTepianu ans peectpauji okmioail, 1o HaHo-
CHTBCS LUNPULIOM, SIKi NPU3HAYEHI 151 TOYHOMO BiL0BPaXKeH-
Hst 0COBNMBOCTEN OKNMIO3il.

Moka3saHHs

Yci maTepianu ans peecTpauii okniosii 3 cepii Futar® (Futar®,
Futar® ®acr, Futar® 13, Futar® I3i ®acr, Futar® [1 , Futar® [l
®acr, Futar® [l Cnoy, Futar® Kat & Tpim ®acT) MoxHa BUKo-
PUCTOBYBATY AN TOYHOO BUSHAYEHHS OKNHOSIT.

Marepianu 3 cepii Futar® [l (Futar® [l, Futar® [l ®acr, Futar®
[ Cnoy) i Futar® Kat & Tpim ®acT MoXHa BUKOPUCTOBYBATH Y
BUNaiKax, Lo NOTpe6ytoTb 3aCTOCYBAHHS TBEPAOTO CUMIKOHY
LINs peecTpaLlii oknioail.

Marepianu Futar® ®acT, Futar® I3i ®acr, Futar® [] dacT i Futar®
Kar & Tpim ®acT MoxHa BUKOPUCTOBYBATH, SIKLLO NOTPIGHO

3p06UTN HEBENMKIIA BiAGUTOK, OCKINbKM BOHM MatoTb MeH-
LUMiA poB6oYmiA Yac.

Marepian Futar® Kat & TpiM ®acT Takox MOXHa 3aCTOCOBY-
BaTV AN ONTWUYHOI peecTpaLyii 0cobnMBOCTEi OKNHO3ii Npn po-
60Ti 3 cuctemamu CAD/CAM 6e3 BUKOPUCTaHHS MOPOLLIKY.

Marepian Futar® [] Cnoy Mo)KHa BUKOPUCTOBYBATY AN GinbLu

TpMBaNuX npoueayp peectpauii OKNH3il, OCKiNbKN BiH Mae
[N0BLUMIA po6o4MiA yac.

XapakTepHoto pucoto Futar® I3i Ta Futar® Isi ®acT € nerke
HaHECEHHS 3 MEHLLMM 3yCUNNSM.

LlinboBa rpyna nauieHTis

MauieHTn Ha cToMaToNorivyHOMY fiKyBaHHi.

MonepexeHHs

He B1KOpUCTOBYIATE MaTepiani Ans peecTpallii okntosii Futar®
AN 0TPUMAHHS 3BUYANAHNX BIAOWUTKIB, OCKIfbKK Yepes BI1CO-
Ky KiHLeBY TBEPZICTb BILOWTKM 3 X MaTepianis fyxe Bax-
KO BUIAMATV 3 POTa, Yepe3 L0 MOXINBE HEHaBMMUCHE BU-
[JaneHHs 3y6is.
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MNoTeHLjiiHO anepreHHi pevoBUHN
Cnonyka nnatuum, 4-MeToKeuteHon.

3acTtepexHi 3axoam
He BMKOpVCTOBYBATY MICNS 3aKIHYEHHS TEPMiHY MPUAATHOCTI.

SIK npasuno, BIATUCKHI Marepiany He 00YMOBNIIOTH
anepriyHi peakLyi; NPOTe HEMOX/MBO BUKITIOYNATY BIPOTiAHICTb
anepriyHoi peakLji y oci6 3 NiABULLEHO YyTMBICTIO.

Y BuUnaaky nigo3pn neper 3acTocyBaHHAM PEKOMEHZ0BaHO
NPOBECTY anepronoriyHuii TecT.

He 3actocoByBatu matepian y BUnaaKy Bigomoi aneprii Ha
OAVH 3 KOMMOHEHTIB MaTepiasny abo KOHTaKTHUX aneprii.

He 3anuwatu Gyab-sky KinbkicTe Matepiany ans peectpauii
OKNMI03ii y 60pO3HI 260 POTOBIA NOPOXHHHI.

He koBTaTn matepian ans peectpauii oknosii! Mpy NpokosTy-
BaHHI: 3BEPHYTICA [0 NiKaps, KL 3'ABUnmncs abo He npo-
XOfSATb CKapru.

YHWUKATV NOTPanfsHHS B 04i. Y pasi HEHaBMICHOrO NoTpa-
NASHHS B 0Yi: HEralHO PETENbHO MPOMUTY 0Yi PIAMHOIO st
NPOMMBAHHS 04elt abo BOf00. 3BEPHYTUCA [0 NiKaps, SKLLIO
3'ABunucs ao He NPOXOAATb CKapry.

BuKopucTaHHst NPOAYKTIB, LU0 MICTATL aKTUBHY CIpKY, X/0-
PUA antoMiHito a6o a30TUCTi CIONYKY (DETPAKLIIAHI HUTKW, WO
MICTSTb cynbehar 3aniaa, nonicynbigHi BiA6UTKOBI MaTepia-

11 TOLLY), Pa3OM 3 LM NPOAYKTOM MOXE 3aBaxaty nepe-
6iry peakuji nonimepusauii Matepiany, o MicTutb BiHinmo-
nicunokcaH. licnst BUKOPUCTaHHS X MaTepianis HeobXiaHo
PETENbHO OYUCTUTIA MOBEPXHIO 3 METOI0 BUANEHHS BCiX 3a-
NNLKIB.

FAKLLO Nif 4ac po6oTyH 3 LM MaTepianom BIUKOPUCTOBYHOTLCS
PYKaBIYKW, iX MOTPIGHO 3aBYACHO NEPEBIPUTU Ha CYMICHICTb
31 3paskom martepiany Ans peectpaii okniosii. He BMKopucTo-
BYIATE NaTEKCHI pyKaBUYKIA.

He ponyckatv notpannsHHs mMatepiany B kaHanisawito abo B
CUCTEMY BOZOMOCTAYAHHS, LLOO YHUKHYTI PU3VKY AN HABKO-
NMLHBOTO CEpeoBNLLA.

YHUKATU KOHTaKTY 3 OAArOM, OCKINbKY MaTepian He MOXHa
BUAANUTY 32 ZONOMOrO0 XIMYUCTKM.

Mpumitka

[ins 3abeaneyeHHs ONMTUMabHUX PEsynbTaTiB peecTpawii
0Kt03ii HEoOXiAHO CYBOPO AOTPUMYBATUCS 3araibHOr0 PO6O-
40ro yacy Ta yacy nonimepuaalii y potosiin NOPOXHIHI. AK-
LU0 Temneparypa matepiany NoMITHO BiPI3HATUMETLCS Bif
23°C (74°F), ue MOXe BNMHYTI Ta 3arafbHii poboynii vac
i yac nonimepuaadii.
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Bka3iBKn Ans 3aCTOCYBAHHSA KapTPUAXIB 3
marepianom y nictoneti-go3atopi Annandikc 4
DS-50 1:1/2:1

YCTaHOBITb KapTpuUaX B nictonet-gosatop Annandike 4
DS-50 1:1/2:1.

3BEPHITH yBary Ha Te, W06 HaCiyK Ha AHI KApTPUAKA BKa3y-
Ba/I JOHM3Y. SKLLO KAPTPWIK BCTAHOBEHWIA HEBIPHO B MiC-
TONET-103aTOP, XOMYT He 3aKPUETHCS.

Tenep MOXHa BIIKPYTUTI KDULLKY KapTPUDKa, ka MigTeep-
IDKye OpUriHanbHICTb BUpO6y (auB. puc. 1).

i, 4ac nepLUoro 3acTocyBaHHs MOXHa crocTepirati Ta no-
4yTH, SIK KPULLKA KApTPUKa BISOKPEMIIOETLCS Bif KOpMy-
ca KapTpumpxka. Micns 3acTocyBaHHA MOXHa 3HOBY 3aKpyBa-
TV KapTPUIK KPULLKOO.

BCTaHOBUTY KaHIONIO 4151 3MiLLyBaHHS 3 iHTErpoBaHoio A0Mo-
MiXKHOI CUCTEMOKO ANS NO3WLLIK0BaHHS B nepesbayeHnii ans
LIbOr0 OTBIP 3 KOZYBaHHAM Ta MOBEPHYTY 32 FOANHHUKOBOK
CTPINKoIO (anB. puc. 2).

2| %

n Biakpusati npotu

¢ ) OAMHHIKOBOT
TN
86

Mepesiputnt
KPULLKY, WO
NiATBEPAXKYE
OpUriHaNbHICTb
BUpOGY

Puc. 1: BigkputTs KpuLKu, WO NiATBEPIKYE OpUTHANBHICTb BUPOGY

Kpuiwka, fKa nigTBep/Kye OpUriHANbHICTb, rapaHTye,
1o Bupi6 siBNsie co60l0 OPUriHANBHIA HEMOLIKOMKEHMIA
NPOAYKT KomnaHii KeTTeHbax.

oo Mopaga: [lonomixta
3akpuTi, cucTema ana
TOANHHINKOBOIO M0BMHHa 3aBXIM
CTpinkoio BKA3yBaTH Bropy!

BcTaHoBUTY AONOMIXKHY
cucTeMy NSt NO3MLLiHBaHHS
B nepes6adeniit Ans Uboro
OTBIP 3 KOLYBaHHAM

Puc. 2: BCTaHOBNEHHS KaHIONI AN 3MiLLyBaHHA

3aBAsK IHTYITUBHOMY BUKOPUCTaHHIO 3HAYHO 3MEHLLYETb-
€S KiNbKICTb MOMMIIOK Mifi Yac BCTAHOBAEHHS.

TpocyHyTy MopLUEHb MiCTONETa Briepes, y KapTpumki Ta ofpa-
3y PO3MI0YATH HAHECEHHS MaTepiany.
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3aBAsKN CUCTEMI 3MiLLYBAHHS NOCTIHO 3a6€3neyyeThes
piBHOMipHA nogaya Matepiany, TakuM YMHOM, BUKWAATY
BIATUCKHWMIA MaTepian nepef 3acTocyBaHHaM Ginblue He
noTpi6Ho.*

* He BigHocwuTbes fo Futar® [l / Futar® [ ®act / Futar® [l Cnoy /
Futar® Kat & Tpim ®acT.

HaHocuTi mMaTepian abo 6e3nocepeaHbo Ha OKMHo3iiHy Mo-
BEPXHIO naLlieHTa, abo Ha NPYKYCHWIA LWAGNOH.

Micns 3acTocyBaHHs 3HOBY 3aKpWUTW KPULLKOIO. [lepes Ha-
CTYMHUM 3aCTOCYBAHHAM KApTPUIKA 3HATU KPULLKY, BCTa-
HOBUTM KaHIONIO 191 3MiLLYBaHHS Ta 0TPUMYBATUCS NPOLie-
[Llypu, ONnCaHol.

OumwieHns i aesiHdexuisa Annaiidike 4
BUiAMITb KapTpumx.
Bunanits He3aTBepaiNny nacty CepBETKOI0, 3MOYEHOIO B CTIMPTI.

NicToneT-po3atop Annaidikc 4 MOXHa BUKOPUCTOBYBATU
Jiekinbka pasiB 3a yMOBM HanexHoi aesiHdekuii. Komnatis
KeTTeHbax pekomeHaye 3amiHUTW NicToNeT-a03aTop 3a Ha-
SBHOCTI 03HaK 3HOCy. [le3iH(eKLito MOoXHa NpoBeCTH,
BMKOPVCTOBYOYM HasABHWI Y NPOAAXY 3aci6 Ang aesiHdeKuii
METOZOM 3aHypeHHsl. KomnaHia KetTeHbax pekoMeHzye Bu-
KOPMCTOBYBATY PO34MHI HA OCHOBI FyTapanberigy.

YMoBM 36epiraHHsi

36epiratv B CyxoMy Micuj npu KiMHaTHili Temnepartypi, no-
Jani Bifl COHSIYHIUX NPOMEHIB. bepexiTb Bif CunbHIUX nepe-
nagis Temneparypu.

DesiHekuis

Binoutkin anq peectpauii okntosii MoxHa AesiHdikysatu,
HanpuKnaz 3a onoMorolo 2% KUCNOTHOMO PO3YMHY ryTa-
panbaeriay. BukopucTosyiite Ae3iHikytoui po3unHi. [us. iH-
CTPYKUil BUPOBHMKIB.

Cknap,

BiHinnonicunokcanu, noAirigpocunoKcaHy, HanosHIoBaui,
nirMeHTy, J06aBKW, CNoyKa NNaTuHI.

Ytunisaujs

[MoBHICTIO BUKOPUCTaHI KapTPUmKi / 3MilllyBanbHi kaHioni /
HacaaKu-annikatopy Ta 3aTBEPAINIA MaTepian MoxHa yTuai-
3yBaTy 3riHO 3 MiCLEBIMM BUMOTaMU.

ToBapHi 3HaKu

Futar® € 3apeecTpoBaHM TOBAPHM 3HAKOM KOMMaHii
Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTTer6ax MM6X & Ko. KT).

Futar® 37469-11/0622 65



Mpumitka

[leski matepianu/npopyktu komnaHii Kettenbax [OCTYNHI
L1191 NPOJAXY He B YCiX KpaiHax.

Tpr3HaueHMin BUKNIOYHO 151 3aCTOCYBAHHS (haxiBLaMK B ranysi
cTomaronorir.

Y BUNAJKY CEPUO3HUX IHLMAEHTIB Y 3B’A3KY 3 BIKOPUCTaH-
HSM BIMPOGY HeraliHo 3BEPHITLCS [0 BMPOGHMKA Ta KoMme-
TEHTHOTO OpraHy.

06MeXKeHHs BifnoBiAanbHOCTi

3a BMHATKOM BUNAKiB, KON Lie 3a60POHEHO 3aKOHOAAB-
cTBOM, Komnanis Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTTeH6ax
I'MGI & Ko. KI') He Hece BignosiganbHoCTi 3a 6y/ab-sKi 361TKA
260 NOLUKO[KEHHS!, CNIPUYMHEHI B 3B'AI3KY 3 BIUKOPUCTAHHSM
[IaHoro MpoAyKTY, 6yfib TO NPSAMUIA, HENPAMIAN, 0COBNMBIAI,
BMNAJKOBUI abo CYNYTHIl 36UTOK, HE3aNEXHO Bifl NPaBoBOI
niacTasy, y TOMy YWCNi rapaHTil, KOHTPaKTY, HE0BEPEXHOCT
ab0 NOBHOI BiANOBIAANLHOCTI.

IHchopmauis Npo NpoAyKuito Komnawii KetteHbax 6a3yeTbest
Ha pesynbraTax KOMMIEKCHUX JOCNIIKEHb Ta JOCBIAI 3aCT0-
CyBaHH4 TexHonorii. Mn Haaaemo Ui pesynbTaTit BifiNoBiAHO
10 HaLWol AOCTOBIPHOI iHchopmaLyi, ane 3anuiwaemo 3a cobo
MPaBO Ha TEXHIYHI 3MiHK 3 METOI0 BAOCKOHANEHHS NPOAYKLI.
MpoTe Le He 3BiNbHAE KOpUCTyBaYa Bif, 060B'A3KY AOTPUMY-

BATUCA BCIX HALLMX PEKOMEHAAL|N Ta BKA3IBOK Mif Yac BUKO-
PUCTaHHS NPOAYKTY.

[lata 0CTaHHbOro nepernsify IHCTPYKLii i3 3aCTOCyBaHHS:
04.2022

‘ KETTENBACH GmbH & Co. KG

Im Heerfeld 7, 35713 Eschenburg, Germany
KETTEHBAX I'm6X & Ko. KT,

Im Teepteng 7, 35713 EweHbypr, HimewunHa

Bupo6neHo y HimeyuuHi

YNOBHOBaXEHMIA NPEACTABHK B YKpaiHi:
TOB «Kparis MepaTexHika»,

Byn. barroyTiscbka, 17-21,

04107, m. Kvig, YkpaiHa.

Ten.: 0 800 21-52-32

EnekTpoHHa nowTa: uarep@cratia.ua
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Ornsg Ta TeXHIYHI XapaKTepuCTUKK NPOLYKLi

Hassa npogykty | Poboumit Yac nonimepu3alii | 3aranbHuit vac | TeeppicTb | JliHifiHe | TexHika 3WmiLuyBasnbHiA enemeHT
yac 3a Y POTOBiiA nonimMepu3aui™ | 3a LLlopom | aMiHeHHs | 3milLyBaHHs
TeMNepatypu | MOPOXHUHI 3a > (npu6n.) | posmipy
23°C/74°F < | Temnepatypu (npu6n.)
35°C/95°F > %
Futar® 30s(c) 1min(xg) 30 s(c) | 2 min(xs) A90 -0,20 MicToneT-po3atop | Hacaaka Ans amillyBaHHs,
Annaiiikc 4 CUHiit,
DS-501:1/2:1 | miameTp 6,0 mm (M)
Futar® Gact 155(c) 455(c) 1 min (xg) A90 -0,20 MicTonet-po3arop | Hacaaka Ans amilLyBaHHs,
Annaitchikc 4 CHHIi,
DS-501:1/2:1 | piametp 6,0 mm (Mm)
Futar® Isi 30s(c) 1min(xe) 30s(c) | 2 min(xs) A90 -0,20 MMicTonet-po3arop | Hacaaka Ans 3MilLyBaHHs,
Annaiidike 4 CUHil,
DS-501:1/2:1 | miametp 6,0 mm (M)
Futar® I3i ®act 155(c) 455(c) 1 min (xg) A90 -0,20 [icToneT-po3atop | Hacaaka Ans amilLyBaHHs,
Annaitcikc 4 CUHiit,
DS-501:1/2:1 | miameTp 6,0 mm (Mm)
Futar® 1 30s(c) 1min(xe) 30s(c) | 2min(xs) D43 -0,10 MicTonet-go3arop | Hacaaka Ans amilLyBaHHs,
Annaiicikc 4 CUHI,
DS-501:1/2:1 | giametp 6,0mm (Mm)
Futar® [ ®act 155(c) 455(c) 1 min (xg) D43 -0,10 MicTonet-nosatop | Hacaaka fns amilLyBaHHs,
Annaiidikc 4 CUHil,
DS-501:1/2:1 | miametp 6,0 mm (M)
Futar® 1 Cnoy 1 min (xg) 3min (xg) 4 min (x8) D43 -0,10 MMicToneT-po3arop | Hacaaka Ans amilLyBaHHs,
30s(c) 30s(c) Annaitikc 4 CUHii,
DS-501:1/2:1 | giametp 6,0 mm (Mm)
Futar® Kat & Tpim | 155(c) 455(c) 1 min (xg) D35 -0,20 [MicTonet-go3arop | Hacagka Ans amilLyBaHHs,
act Annaiihike 4 4epBOHOro,
DS-501:1/2:1 | piametp 4,0mm (Mm)

* 3aranbHuii yac noniMepuaallii (10 BUAANeHHs 3 pota) Big noYaTky 3MilLyBaHHs

Futar®

37469-11/0622

67




YMOBHi N03Ha4YeHHs

Kaprpumx 50 ml (wn)

3uiLyBaHa Kaptpumk 50 ml (wn)
(Ang 0ZHOPA30BOr0 BUKOPUCTAHHS)

[akyBanbHuit matepian nigngrae
BTOPUHHIN nepepooLy

BianosianicTs A0 [MpexTusn O3HaitomnerHs
PO MeL4HI BIPOGH c € 0123 | 3Hak signosigHocti @r: 3 HCTPYKLeto Anst [::[i]
MDR 2017 / 745 4 3aCTOCYBAHHS
36epirati B e | He JIONYCKATY BRAMBY e
- . N~
Meaytuii Bupio CyXOMy MicLi COHSYHOrO CBITNA : \
25°C
T7°F
Kon naprif Bukopuctaty 1o g g%mf@?g”e _/H/-
10°C,
50°F
Homep 3a He BikopucToByBaTI
Karasnorom Bupociink d N10BTOPHO
CraTiyHa Hacagka Ans

MinimeTp

MeHLe a6o AopiBHIOE <

BinbLue abo opiHioe

BipnycKaeTbes TiMbKM 32 PELenTom.

68

37469-11/0622

Futar®



Bk ERAAE

BA:E

HEBE
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plci)=2]
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D Fast. Futar® D Slow. Futar® Cut & Trim Fast) (&
EREBREHEZIT I OEATEET,
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HREE
BREAEDT O ICORROERFEEET 5EE,
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RO BZIHEIE TLILF—IHTE/y
FTFANERBLTOE S,
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LTS RBECHERALTUEEV. o7y IR BF
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RIFBREET BT RN TR FlEKRIC
ABBWVEDICLTLIZSE W,

RIAD) =22 TS MR ERET 2 en' TS
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fwE

RBARETS AR T 2O FIEERRE O
PR DB LB E BT T 3L ICL TS WV
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Applgfix 4 ii]\ﬁ‘) DS-501:1/2:1 T®D
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A—rDy D ORIEBRRF vy 7 ZBEILTHLFT (
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HEBESLURITT—2

Hak 23°C/T4°F |35°C/95°F |#BBE(L |aTHE |EER [BETI=vY REME
< > B > | &
TOFER | TOORER SBJ: (B£E) %
i B %z
Futar 30% 19 25 A90 -0.20 Applyfix 474 2 | %S0T T
307 PP AYIVS TIL—.06.0mm
DS-50 1:1/2:1
Futar Fast 15% 45 19 A90 -0.20 Appl}/fux 47—41/\ SFOVIFVI
XA T —.06.0mm
DS-501:1/2:1
Futar’ Easy 30% 19 27 A90 -0.20 Applyfix 4742 | SF2 2Ty T
307 PP AYIVS TIL—06.0mm
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Futar  Easy Fast |15% 45 19 A90 -0.20 Applyfix 474 2% | 3% 22T Fy T
P T —.26.0mm
DS-501:1/2:1
Futar D 30 19 2% D43 [-0.10 Applyfix 4742 | 3FS2TF v T,
30% PP AYIVS TIL—26.0mm
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Futar D Fast 15# 457 19 D43 -0.10 ApplyfixA"?*(X/\“ SEIVIFYI
PO TN—06.0mm
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Futar DSlow |19 30 45 D43 -0.10 Applyfix 4742 | SFS VT F YT,
307 30 AV TIL—.06.0mm
DS-501:1/2:1
Futar’ 15% 457 193 D35  [-0.20 Applyfix 474 2% | 3% > 2T F T
Cut & Trim Fast POV LYk @4.0mm
DS-501:1/2:1

IRAREH S OB LR (DD SED 3 & TORSE)
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www.kettenbach.com

“ Manufacturer:
Kettenbach GmbH & Co. KG
Im Heerfeld 7

35713 Eschenburg
Germany

Distributed in the U.S. by:
Kettenbach LP C €0123

62-64 Enter Lane
Islandia, NY 11749 37469-11/0622
USA Made in Germany



